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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2019/491 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

pentru a se permite continuarea programelor de cooperare teritorialdi PEACE IV (Irlanda-Regatul
Unit) si Regatul Unit-Irlanda (Irlanda-Irlanda de Nord-Scotia) in contextul retragerii Regatului Unit
din Uniune

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 178,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (3,

intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a prezentat notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele nu se vor mai aplica Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa unui astfel de acord, la doi ani dupd respectiva
notificare, si anume incepand cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in acord
cu Regatul Unit, decide in unanimitate si extindd perioada respectiva.

(2)  Retragerea va avea loc in perioada de programare 2014-2020, in care Regatul Unit participd la cincisprezece
programe de cooperare in cadrul obiectivului de cooperare teritoriali europeani. Doud dintre programele
respective, mai precis PEACE IV (Irlanda-Regatul Unit) si Regatul Unit-Irlanda (Irlanda-Irlanda de Nord-Scotia)
(denumite in comun ,programe de cooperare”) sunt programe care implicd Irlanda de Nord si sprijind pacea si
reconcilierea, precum si cooperarea nord-sud in temeiul Acordului de pace privind Irlanda de Nord (denumit in
continuare ,Acordul din Vinerea Mare”), pe care Uniunea intentioneazd si le continue chiar dacd Regatul Unit se
retrage din Uniune fird s fi intrat in vigoare un acord de retragere pand la data la care tratatele inceteazd sd se
aplice Regatului Unit in temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE. Prin urmare, prezentul regulament ar trebui
sd fie limitat la respectivele programe de cooperare.

(") Avizul din 20 februarie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(3) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.
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(3)  Programele de cooperare sunt reglementate, in special, de Regulamentele (UE) nr. 1299/2013 (®), (UE)
nr. 1303/2013 (%) si (UE, Euratom) 2018/1046 (°) ale Parlamentului European si ale Consiliului. Prezentul
regulament ar trebui si prevadd dispozitii care sd permitd, in urma retragerii Regatului Unit din Uniune,
continuarea programelor de cooperare in conformitate cu regulamentele mentionate.

(4)  In ceea ce priveste programele de cooperare, autoritatea de management face parte din Organismul pentru
programe speciale UE, instituit in temeiul Acordului dintre Guvernul Irlandei si Guvernul Regatului Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord de instituire a organismelor de punere in aplicare, semnat la 8 martie 1999. Intrucat
implicd Irlanda de Nord, programele de cooperare ar trebui si continue cu dispozitiile complementare necesare.

(5)  In scopul continudrii programelor de cooperare, ar trebui clarificat faptul ci, fir a se aduce atingere articolului
20 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013, acestea pot viza regiunile participante din Regatul
Unit, care ar trebui si fie echivalente cu regiunile de nivel NUTS 3.

(6)  In scopul continudrii programelor de cooperare cu finantare din bugetul general al Uniunii, ar trebui incheiat un
acord administrativ intre Comisie si autoritdtile din Regatul Unit, cu efect de la data la care tratatele inceteazd a se
mai aplica Regatului Unit, pentru a se permite efectuarea controalelor si a auditurilor necesare asupra
programelor de cooperare. Dacd nu pot fi efectuate astfel de controale si audituri, Comisia ar trebui si aibd
posibilitatea de a intrerupe termenele de plati, de a suspenda plitile si de a aplica corectii financiare, in
conformitate cu articolele 83, 142, 144 si 145 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

(7)  In conformitate cu articolul 76 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, deciziile de punere in aplicare ale Comisiei
de aprobare a programului PEACE IV (Irlanda-Regatul Unit), din 30 noiembrie 2015 si de aprobare
a programului Interreg VA, din 12 februarie 2015 urmeazd si constituie in continuare o decizie de finantare in
intelesul Regulamentului (UE, Euratom) 2018/1046 si, prin urmare, un angajament juridic in sensul Regula-
mentului (UE, Euratom) 2018/1046. Regatul Unit rdmane responsabil pentru obligatiile sale financiare care au
fost asumate ca stat membru si care se referd la aceste angajamente juridice ale Uniunii.

(8)  De la data la care tratatele inceteazd s se aplice Regatului Unit, Regatul Unit va inceta a fi inclus in partea din
Uniune a zonei vizate de program in sensul articolului 20 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013.
Prin urmare, ar trebui adaptate dispozitiile regulamentului respectiv privind eligibilitatea operatiunilor in functie
de localizare.

(9)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a permite, ca urmare a retragerii Regatului Unit din
Uniune, continuarea programelor de cooperare, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre,
dar, avand in vedere amploarea sau efectele sale, sd fie realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta
misuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din TUE. in
conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezentul regulament
nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

(10)  Pentru a se permite aplicarea cu promptitudine a masurilor prevdzute in prezentul regulament, acesta ar trebui sa
intre in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Prezentul regulament ar
trebui sd se aplice numai in situatia in care, pand la data la care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE, nu a intrat in vigoare niciun acord de retragere incheiat cu Regatul
Unit in temeiul articolului 50 alineatul (2) din TUE,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiectul si domeniul de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste dispozitii in vederea gestiondrii consecintelor retragerii Regatului Unit din Uniune
in situatia in care, pand la data la care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in temeiul articolului 50 alineatul (3)

(®) Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind dispozitii specifice pentru
sprijinul din partea Fondului european de dezvoltare regionald pentru obiectivul de cooperare teritoriald europeand (JO L 347,
20.12.2013, p. 259).

Regulamentu? (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurald si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul
european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si de
abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 JOL 193, 30.7.2018, p. 1).

—
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din TUE, nu a intrat in vigoare niciun acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in temeiul articolului 50 alineatul (2)
din TUE, precum si dispozitii privind continuarea urmdatoarelor doud programe de cooperare previzute de Regulamentul
(UE) nr. 1299/2013 cu participarea Regatului Unit (denumite in comun ,programe de cooperare”):

1. PEACE IV (Irlanda-Regatul Unit);
2. Regatul Unit-Irlanda (Irlanda-Irlanda de Nord-Scotia).

(2)  Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 se aplicd in continuare programelor de cooperare care fac obiectul prezentului
regulament.

Articolul 2

Acoperire geografici

Fird a se aduce atingere articolului 20 alineatele (2) si (3) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013, programele de
cooperare pot viza regiunile participante din Regatul Unit, care sunt echivalente cu regiunile de nivel NUTS 3.

Articolul 3

Autorititile responsabile cu programele

Prin derogare de la articolul 21 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013:

— Organismul pentru programe speciale UE, care gizduieste autoritatea de management si autoritatea de certificare
a programelor de cooperare, continud si isi exercite functiile;

— Ministerul Finantelor din Irlanda de Nord rimane autoritatea de audit a programelor de cooperare.

Articolul 4
Competentele Comisiei in privinta controalelor

Aplicarea normelor referitoare la controalele §i auditul programelor de cooperare se stabileste de comun acord de citre
Comisie si autoritdtile din Regatul Unit. Controalele si auditurile vizeazd intreaga perioadd a programelor de cooperare.

In cazul in care controalele si auditurile necesare asupra programelor de cooperare nu pot fi efectuate in toate regiunile
in cauzd, acest lucru este considerat a constitui o deficientd gravd a sistemului de gestiune si control in sensul mésurilor
previzute la articolele 83, 142, 144 si 145 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013.

Articolul 5

Eligibilitatea operatiunilor in functie de localizare

Plafonul stabilit la articolul 20 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1299/2013 nu se aplicd programelor de
cooperare.

Articolul 6

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd din ziua urmitoare datei la care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in temeijul
articolului 50 alineatul (3) din TUE.

Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplicd dacd, pand la data previzutd in al doilea paragraf din prezentul
articol, a intrat in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din
TUE.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/492 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 391/2009 in ceea ce priveste retragerea Regatului Unit din
Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),
avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,
dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
dupi consultarea Comitetului Regiunilor,
hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (3,
intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Tratatele nu se vor mai aplica Regatului Unit de la data
intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in absenta unui astfel de acord, la doi ani dupd respectiva
notificare, si anume de la 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in acord cu Regatul
Unit, hotdriste in unanimitate si proroge acest termen.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (}) si Directiva 2009/15/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (%) constituie impreund cadrul de reglementare pentru activitatile organi-
zatiilor recunoscute cu rol de inspectie, control si certificare a navelor.

(3)  In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 391/2009, organizatiile cu rol de inspectie,
control si certificare a navelor, recunoscute la nivelul Uniunii de citre Comisie (denumite in continuare
,organizatii recunoscute”) sunt evaluate, in mod regulat si cel putin o datd la doi ani, de citre Comisie impreund
cu statul membru care a inaintat cererea relevantd de recunoastere a organizatiei.

(4)  Pentru a se respecta egalitatea de tratament, organizatiile care fuseserd recunoscute initial de statul membru in
cauzd in conformitate cu Directiva 94/57/CE a Consiliului (°) si care beneficiazd in prezent de recunoastere la
nivelul Uniunii in temeiul articolului 15 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 391/2009 sunt evaluate de
Comisie impreund cu statul membru care a recunoscut initial respectivele organizatii.

(5)  In conformitate cu articolele 7 si 8 din Regulamentul (CE) nr. 391/2009, pentru a continua si beneficieze de
recunoastere la nivelul Uniunii, organizatiile recunoscute trebuie sd continue si indeplineascd cerintele si criteriile
minime stabilite in anexa I la regulamentul mentionat. Respectarea acestei obligatii este verificatd prin evaluarea
continud realizatd de Comisie impreund cu statul membru in cauzd, in conformitate cu articolul 8 alineatul (1)
din regulamentul respectiv. Prin urmare, evaludrile periodice joacd un rol important pentru mentinerea
recunoasterii organizatiilor.

() JO € 62,15.2.2019, p. 298.

(3) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.

(*) Regulamentul (CE) nr. 391/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele comune
pentru organizatiile cu rol de inspectie si control al navelor (O L 131, 28.5.2009, p. 11).

(*) Directiva 2009/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind normele si standardele comune pentru
organizatiile cu rol de inspectie i control al navelor, precum si pentru activittile in domeniu ale administratiilor maritime (JO L 131,
28.5.2009, p. 47).

() Directiva 94p/5 7/()fE a Consiliului din 22 noiembrie 1994 privind normele si standardele comune pentru organismele cu rol de inspectie
si control al navelor, precum si pentru activititile in domeniu ale administratiilor maritime (JOL 319, 12.12.1994, p. 20).
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(6)  Ca urmare a retragerii sale din Uniune, Regatul Unit nu va mai fi in mésurd sd participe la evaludrile realizate in
temeiul articolului 8 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 391/2009.

(7)  Organizatiile recunoscute care au fost recunoscute initial de Regatul Unit beneficiazd in prezent de recunoastere la
nivelul Uniunii si le-au fost incredintate de citre alte state membre atributii de inspectie, control si certificare
a navelor, in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2009/15/CE. Prin urmare, articolul 8 alineatul
(1) din Regulamentul (CE) nr. 391/2009 ar trebui sa fie modificat pentru a se asigura cd aceste organizatii vor
continua sd facd obiectul unor evaludri in conformitate cerintele impuse de respectiva dispozitie.

(8)  De asemenea, obligatiile de monitorizare si de supraveghere pe care statele membre trebuie si le indeplineascd in
prezent in temeiul articolului 9 din Directiva 2009/15/CE ar trebui s fie luate in considerare. In aceastd privint3,
evaluarea organizatiilor recunoscute in temeiul Regulamentului (CE) nr. 391/2009 ar trebui sd fie efectuatd de
Comisie impreund cu statul membru sau cu statele membre care au autorizat organizatia recunoscutd in cauzd in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2009/15/CE.

(9)  In scopul asigurdrii coordondrii activitdtilor nationale si de la nivelul Uniunii in ceea ce priveste monitorizarea
organizatiilor recunoscute, Comisia ar trebui sd efectueze consultiri cu experti si sd identifice si sd facd schimb de
bune practici, pentru a evita duplicarea eforturilor §i pentru o utilizare cit mai eficientd a capacititilor si
resurselor existente.

(10)  Prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in regim de urgentd, in ziua urmdtoare datei publicdrii sale in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si sd se aplice incepand cu ziua urmdtoare datei la care Regulamentul (CE)
nr. 391/2009 inceteazd sd se aplice Regatului Unit,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 391/2009, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:
,(1)  Toate organizatiile recunoscute sunt evaluate, in mod regulat si cel putin o dati la doi ani, de citre Comisie
impreund cu statul membru sau statele membre care le-au autorizat in conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din
Directiva 2009/15/CE, pentru a verifica dacd isi indeplinesc obligatiile in conformitate cu prezentul regulament si

dacd indeplinesc criteriile minime stabilite in anexa I la prezentul regulament. Evaluarea se limiteazd la acele
activitdti ale organizatiilor recunoscute care intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament.”

Articolul 2

Comisia raporteazd Parlamentului European si Consiliului cu privire la efectele prezentului regulament in termen de cel
mult trei ani de la data aplicdrii sale.

Articolul 3
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu ziua urmdtoare datei la care Regulamentul (CE) nr. 391/2009 inceteazi s se aplice Regatului Unit.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE, Euratom) 2019/493 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL
CONSILIULUI

din 25 martie 2019

de modificare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 1141/2014 in ceea ce priveste o proceduri de
verificare cu privire la incilciri ale normelor privind protectia datelor cu caracter personal in
contextul alegerilor pentru Parlamentul European

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 224,

avand 1n vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 106a,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 al Parlamentului European si al Consiliului () a stabilit un statut
juridic european specific pentru partidele politice europene si fundatiile politice europene si prevede finantarea
acestora din bugetul general al Uniunii Europene. De asemenea, regulamentul mentionat a infiintat Autoritatea
pentru partidele politice europene si fundatiile politice europene (denumitd in continuare , Autoritatea”).

(2)  Pentru a permite Autoritdtii sd isi indeplineascd integral sarcinile, inclusiv cele noi prevdzute in prezentul
regulament, §i pentru a-i permite si facd acest lucru in mod independent, este necesar ca aceasta sd dispund de
un personal angajat in mod permanent si si se confere directorului Autoritdtii competentele de autoritate
imputernicitd sd facd numiri.

(3)  Evenimente recente au demonstrat cd utilizarea ilegald a datelor cu caracter personal implicd posibile riscuri
pentru procesele electorale si democratie. Prin urmare, este necesar si se protejeze integritatea procesului
democratic european prin prevederea unor sanctiuni financiare in situatiile in care partidele politice europene sau
fundatiile politice europene profitd de incilcarea normelor privind protectia datelor cu caracter personal cu
scopul de a influenta rezultatul alegerilor pentru Parlamentul European.

(4)  In acest scop, ar trebui introdusd o procedurd de verificare in cadrul cireia Autoritatea trebuie, in anumite
circumstante, si solicite comitetului de personalitdti independente infiintat prin Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 1141/2014 sd evalueze dacd un partid politic european sau o fundatie politici europeand a influentat cu
intentie sau a incercat s influenteze rezultatul alegerilor pentru Parlamentul European profitind de o incilcare
a normelor aplicabile privind protectia datelor cu caracter personal. In cazul in care, in conformitate cu
procedura de verificare, se constati ¢ acest lucru s-a produs, Autoritatea ar trebui s impund sanctiuni in temeiul
sistemului de sanctiuni eficiente, proportionale si disuasive instituit prin Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 1141/2014.

(5)  Atunci cAnd Autoritatea impune o sanctiune unui partid politic european sau unei fundatii politice europene in
conformitate cu procedura de verificare, aceasta ar trebui sd tind seama in mod corespunzdtor de principiul ne
bis in idem, conform cdruia sanctiunile nu pot fi impuse de doud ori pentru aceeasi faptd. De asemenea,
Autoritatea ar trebui sd se asigure ¢ principiul securitdtii juridice este respectat si cd partidul politic european sau
fundatia politicd europeand in cauzd a avut posibilitatea de a fi audiata.

(") Avizul din 12 decembrie 2018 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(}) Pozitia Parlamentului European din 12 martie 2019 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 octombrie 2014 privind statutul si
finantarea partidelor politice europene si a fundatiilor politice europene (JOL 317, 4.11.2014, p. 1).
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(6)  Noua procedurd ar trebui si existe in paralel cu procedurile actuale care se aplicd pentru verificarea respectdrii
conditiilor de inregistrare si in cazul unor incilciri evidente i grave ale valorilor pe care se intemeiazd Uniunea.
Cu toate acestea, termenele pentru verificarea indeplinirii conditiilor privind inregistrarea si a cerintelor previzute
la articolul 10 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 nu ar trebui sd se aplice in cazul noii proceduri.

(7)  Intrucat noua procedurd de verificare este declansatd de o decizie a unei autoritdti nationale competente de
supraveghere a protectiei datelor, partidul politic european sau fundatia politici europeand in cauzd ar trebui sd
aibd posibilitatea de a solicita revizuirea sanctiunii in cazul in care decizia respectivei autoritdti nationale de
supraveghere este revocatd sau este desfiintatd in urma exercitirii unei cdi de atac, dupd epuizarea tuturor ciilor
de atac de la nivel national.

(8)  Pentru a se asigura faptul cd alegerile din 2019 pentru Parlamentul European au loc in conformitate cu norme
democratice solide si cu respectarea deplind a valorilor europene ale democratiei, statului de drept si drepturilor
fundamentale, este important ca dispozitiile privind noua procedurd de verificare sd intre in vigoare in timp util
si ca procedura si se aplice cat mai curand posibil. In acest sens, modificirile Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 1141/2014 introduse prin prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare la data publicirii sale in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

(9)  Prin urmare, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 ar trebui modificat in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1141/2014 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 6, alineatul (5) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(5)  Directorul Autorititii este asistat de personal cu privire la care isi exercitd competentele conferite autoritdtii
imputernicite sd facd numiri prin Statutul functionarilor Uniunii Europene si competentele conferite autoritatii
abilitate sd incheie contracte de angajare a altor agenti prin Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii, previzute in
Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului (denumite in continuare «competentele autoritdtii
imputernicite sd facd numiri»). Autoritatea poate utiliza, in orice domeniu al activittii sale, alti experti nationali
detasati sau alti membri ai personalului care nu sunt angajati de Autoritate.

Personalului Autoritdtii i se aplicd Statutul functionarilor §i Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene,
precum si normele adoptate de comun acord de institutiile Uniunii pentru punerea in aplicare a Statutului functio-
narilor si a Regimului aplicabil celorlalti agenti.

Selectarea personalului nu trebuie si fie susceptibild de a avea ca rezultat un conflict de interese intre sarcinile lor in
cadrul Autoritdtii si alte sarcini oficiale, iar personalul trebuie si se abtind de la orice acte incompatibile cu natura
indatoririlor lor.”

2. La articolul 10 alineatul (3), al treilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Procedurile previzute la primul si la al doilea paragraf nu se initiazd intr-o perioadd care precedd cu doud luni
alegerile pentru Parlamentul European. Acest termen nu se aplici in ceea ce priveste procedura previzutd la
articolul 10a.”

3. Se introduce urmdtorul articol:
LArticolul 10a
Procedura de verificare cu privire la incilciri ale normelor privind protectia datelor cu caracter personal

(1)  Partidele politice europene si fundatiile politice europene nu influenteazd cu intentie si nu incearcd si
influenteze rezultatul alegerilor pentru Parlamentul European profitind de incilcarea de citre o persoand fizicd sau
juridicd a normelor aplicabile privind protectia datelor cu caracter personal.

(2) Dacd Autoritatea are cunostintd despre o decizie a unei autorititi nationale de supraveghere, in intelesul
articolului 4 punctul 21 din Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului (), prin care se
constatd ¢ o persoand fizicd sau juridicd a incilcat normele aplicabile privind protectia datelor cu caracter personal
si dacd rezultd din aceastd decizie sau dacd existd alte motive intemeiate sd se considere cd incilcarea are legdturd cu
activitdtile politice desfisurate de un partid politic european sau de o fundatie politici europeani in contextul
alegerilor pentru Parlamentul European, Autoritatea sesizeazd comitetul de personalitdti independente infiintat prin
articolul 11 din prezentul regulament cu privire la acest caz. Autoritatea poate colabora, daci este necesar, cu
autoritatea nationald de supraveghere in cauzi.
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(3)  Comitetul mentionat la alineatul (2) emite un aviz in care evalueazd dacd partidul politic european sau fundatia
politici europeand in cauzd a influentat cu intentie sau a incercat si influenteze rezultatul alegerilor pentru
Parlamentul European profitdnd de incilcarea respectivd. Autoritatea solicitd avizul fird intdrzieri nejustificate, in
termen de o lund de la data la care a avut cunostintd despre decizia autorititii nationale de supraveghere. Autoritatea
stabileste un termen scurt si rezonabil pentru emiterea avizului de cdtre comitet. Comitetul respectd termenul
mentionat.

(4)  Tinand cont de avizul comitetului, Autoritatea decide, in temeiul articolului 27 alineatul (2) litera (a) punctul
(vii), dacd aplicd sanctiuni financiare partidului politic european sau fundatiei politice europene in cauzi. Decizia
Autoritdtii se motiveazd in mod corespunzitor, in special in ceea ce priveste avizul comitetului, si se publicd in cel
mai scurt timp.

(5)  Procedura previzuti la prezentul articol nu aduce atingere procedurii prevdzute la articolul 10.

(*) Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor
date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general privind protectia datelor) (JO L 119, 4.5.2016,

p- 1)

4. La articolul 11 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
,La cererea Autorititii, comitetul emite un aviz cu privire la:

(a) orice eventuald incdlcare evidentd si gravd a valorilor pe care este intemeiatd Uniunea, astfel cum se mentioneazd
la articolul 3 alineatul (1) litera (c) si la articolul 3 alineatul (2) litera (c), de citre un partid politic european sau
o fundatie politicd europeand;

(b) misura in care un partid politic european sau o fundatie politici europeand a influentat cu intentie sau a incercat
sd influenteze rezultatul alegerilor pentru Parlamentul European profitand de o incidlcare a normelor aplicabile
privind protectia datelor cu caracter personal.

In cazurile mentionate la literele (a) si (b) de la primul paragraf, comitetul poate solicita orice document sau proba
relevantd de la Autoritate, de la Parlamentul European, de la partidul politic european sau fundatia politicd europeand
in cauzd, de la alte partide politice, alte fundatii politice sau alte parti interesate si poate solicita si audieze reprezen-
tantii acestora. In cazul mentionat la litera (b) de la primul paragraf, autoritatea nationald de supraveghere mentionati
la articolul 10a coopereazd cu comitetul in conformitate cu dreptul aplicabil.”

5. La articolul 18, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2) La data la care depun cererea, partidul politic european si fundatia politicdi europeand trebuie s se
conformeze obligatiilor previzute la articolul 23 si, de la data cererii pand la sfarsitul exercitiului financiar sau al
actiunii care face obiectul contributiei sau al subventiei, trebuie si rimand inregistrate in registru si si nu facd
obiectul niciuneia dintre sanctiunile previzute la articolul 27 alineatul (1) si la articolul 27 alineatul (2) litera (a)
punctele (v), (vi) si (vii).”

6. Articolul 27 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) la alineatul (2) litera (a), se adaugd urmatorul punct:

,(vii) in cazul in care, in conformitate cu procedura de verificare prevdzutd la articolul 10a, se constatd cd un
partid politic european sau o fundatie politici europeani a influentat cu intentie sau a incercat si
influenteze rezultatul alegerilor pentru Parlamentul European profitind de o incilcare a normelor aplicabile
privind protectia datelor cu caracter personal.”;

(b) se adaugd urmitorul alineat:

A7) In cazul in care o decizie adoptatd de autoritatea nationald de supraveghere mentionati la articolul 10a

este revocatd sau este desfiintatd in urma exercitdrii unei cii de atac, dupd epuizarea tuturor cdilor de atac de la

nivel national, Autoritatea, la cererea partidului politic european sau a fundatiei politice europene in cauzi,
revizuieste sanctiunea impusa in temeiul alineatului (2) litera (a) punctul (vii).”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA



27.3.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 85111

REGULAMENTUL (UE) 2019/494 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

privind anumite aspecte ale sigurantei aviatiei, avind in vedere retragerea Regatului Unit al Marii
Britanii si Irlandei de Nord din Uniunea Europeand

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (%),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (3,

intrucat:

(1) Regatul Unit a prezentat, la 29 martie 2017, notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Tratatele nu se vor mai aplica Regatului Unit de la data
intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa intrdrii in vigoare a unui acord, la doi ani dupd
respectiva notificare, si anume de la data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in
acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate sd extindd perioada respectivi.

(2)  Principalul obiectiv al Regulamentului (UE) 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului (%) este
stabilirea si mentinerea unui nivel ridicat si uniform al sigurantei aviatiei in Uniune. In acest scop, a fost instituit
un sistem de certificate pentru diverse activititi din domeniul aviatiei, pentru a se atinge nivelurile de sigurantd
impuse si pentru a se permite efectuarea verificarilor necesare si acceptarea reciprocd a certificatelor eliberate.

(3) In domeniul sigurantei aviatiei, impactul retragerii din Uniune a Regatului Unit asupra certificatelor si
a aprobdrilor poate fi remediat de multe parti interesate prin luarea de diverse masuri. Respectivele masuri includ
transferul cdtre o autoritate aeronauticd civild dintr-unul din cele 27 de state membre rdmase sau solicitarea,
inainte de data retragerii, a unui certificat eliberat de Agentia Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei
(vagentia”) care si producd efecte doar de la acea datd si, prin urmare, cu conditia ca Regatul Unit s3 fi devenit
tard tertd.

(4)  Cu toate acestea, spre deosebire de alte domenii ale dreptului Uniunii, existd unele situatii specifice in care nu este
posibild obtinerea unui certificat de la un alt stat membru sau de la agentie, intrucit Regatul Unit isi va relua,
incepand cu data retragerii, rolul de ,stat de proiectare” in temeiul Conventiei privind aviatia civild internationala.
La randul siu, Regatul Unit poate elibera certificate in acest nou rol numai dupi ce si-a asumat rolul respectiv, si

anume dupd ce dreptul Uniunii inceteazd sd se aplice Regatului Unit in urma retragerii acestuia din Uniune.

(5) Prin urmare, este necesar si se instituie un mecanism temporar pentru prelungirea perioadei de valabilitate
a anumitor certificate de sigurantd a aviatiei, astfel incat si se acorde agentiei §i operatorilor in cauzd timp
suficient pentru eliberarea certificatelor necesare in temeiul articolului 68 din Regulamentul (UE) 2018/1139,
pentru a se tine seama de statutul de tard tertd al Regatului Unit.

(6)  Durata cu care se prelungeste valabilitatea certificatelor ar trebui si fie limitatd la ceea ce este strict necesar
pentru gestionarea iesirii Regatului Unit din sistemul de sigurantd a aviatiei al Uniunii.

(Y) Avizul din 20 februarie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 19 martie 2019.

(*) Regulamentul (UE) 2018/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2018 privind normele comune in domeniul aviatiei
civile si de infiintare a Agentiei Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 21112005, (CE)
nr. 1008/2008, (UE) nr. 996/2010, (UE) nr. 376/2014 si a Directivelor 2014/30/UE si 2014/53/UE ale Parlamentului European si ale
Consiliului, precum si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 552/2004 si (CE) nr. 216/2008 ale Parlamentului European si ale
Consiliului si a Regulamentului (CEE) nr. 3922/91 al Consiliului O L 212, 22.8.2018, p. 1).
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(7)  Pentru ca, atunci cand este necesar, si se acorde timp suplimentar pentru eliberarea de certificate in temeiul
articolului 68 din Regulamentul (UE) 2018/1139 pentru operatorii in cauzd, competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui delegatd Comisiei in
ceea ce priveste prelungirea in continuare a perioadei de valabilitate a certificatelor mentionate in sectiunea I din
anexa la prezentul regulament. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia si
organizeze consultiri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri si se desfisoare in
conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni
legiferare (*). In special, pentru a se asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European
si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii
au acces in mod sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregitirea actelor
delegate.

(8)  In plus, spre deosebire de cazul majorititii celorlalte domenii ale legislatiei Uniunii referitoare la marfuri,
inexistenta valabilitdtii certificatelor afecteazd nu introducerea pe piatd, ci utilizarea efectivd a produselor, pieselor
si echipamentelor aeronautice in Uniune, de exemplu atunci cind se instaleazd piese si echipamente pe
o aeronavi din Uniune operatd in Uniune. Aceastd utilizare a produselor aeronautice in Uniune nu ar trebui si fie
afectatd de retragerea Regatului Unit.

(9)  In sistemul de sigurantd a aviatiei al Uniunii, pregitirea pilotilor si a mecanicilor este strict reglementat, iar
modulele de pregdtire sunt armonizate. Persoanele care participd la un modul de pregitire intr-un stat membru
nu pot trece intotdeauna, pe parcursul modulului respectiv, in alt stat membru. Misurile de contingentd ale
Uniunii ar trebui sd tind seama de aceastd situatie speciald.

(10) Dispozitiile din prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in regim de urgentd si ar trebui sd se aplice, in
principiu, incepand cu ziua urmitoare datei la care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit, cu exceptia
cazului in care, pand la acea datd, intrd in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit. Cu toate
acestea, pentru a se permite desfisurarea cit mai timpurie a procedurilor administrative necesare, anumite
dispozitii ar trebui sd se aplice de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1) Avand in vedere retragerea Regatului Unit al Marii Britanii §i Irlandei de Nord (,Regatul Unit”) din Uniunea
Europeand, prezentul regulament stabileste dispozitii specifice referitoare la anumite certificate de sigurantd a aviatiei
eliberate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului () sau al Regula-
mentului (UE) 2018/1139 persoanelor fizice si juridice care isi au sediul principal in Regatul Unit, precum si referitoare
la anumite situatii legate de pregdtirea in domeniul aviatiei.

(2)  Prezentul regulament se aplicd certificatelor enumerate in anexa la prezentul regulament care sunt valabile in ziua
anterioard datei aplicdrii prezentului regulament si care au fost eliberate de:

(a) Agentia Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei (,agentia”), persoanelor fizice sau juridice care isi au locul
principal de desfdsurare a activitdtii in Regatul Unit, in conformitate cu sectiunea 1 din anexd; sau

(b) persoanele fizice sau juridice certificate de autoritdtile competente din Regatul Unit, in conformitate cu sectiunea 2
din anexa.

(3) In plus fatd de certificatele enumerate la alineatul (2), prezentul regulament se aplici modulelor de pregitire
mentionate la articolul 5.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd definitiile corespunzitoare din Regulamentul (UE) 2018/1139 si din actele
delegate si de punere in aplicare adoptate in temeiul regulamentului respectiv si in temeiul Regulamentului (CE)
ar. 216/2008.

() JOL123,12.5.2016,p. 1.

() Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in
domeniul aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE a Consiliului,
a Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE (JOL 79, 19.3.2008, p. 1).
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Articolul 3
Certificatele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a)

Certificatele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a) rimén valabile pentru o perioadd de noud luni de la data
aplicdrii prezentului regulament.

Daci este nevoie de mai mult timp pentru eliberarea citre operatorii in cauzi a certificatelor mentionate la articolul 68
din Regulamentul (UE) 2018/1139, Comisia poate prelungi, prin intermediul unor acte delegate, perioada de valabilitate
mentionatd la primul paragraf din prezentul articol.

Tnainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu
principiile prevdzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund legiferare.

De indati ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

Articolul 4
Certificatele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (b)

Certificatele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (b) referitoare la utilizarea produselor, a pieselor i a echipa-
mentelor riman valabile.

Articolul 5
Reportarea modulelor de pregitire

Prin derogare de la Regulamentele (UE) nr. 1178/2011 (%) si (UE) nr. 1321/2014 () ale Comisiei, autorititile competente
din statele membre sau agentia, dupd caz, iau in considerare examindrile efectuate in cadrul organizatiilor de pregitire
care fac obiectul supravegherii de citre autoritatea competentd din Regatul Unit, dar care nu au condus inci la eliberarea
licentei inainte de data aplicdrii mentionatd la articolul 10 alineatul (2) al doilea paragraf din prezentul regulament, ca si
cum ar fi fost efectuate in cadrul unei organizatii de pregdtire care face obiectul supravegherii de citre autoritatea
competentd a unui stat membru.

Articolul 6
Norme si obligatii referitoare la certificatele reglementate de articolul 3 sau 4

(1)  Certificatele reglementate de articolul 3 sau 4 din prezentul regulament fac obiectul normelor aplicabile lor in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1139 i cu actele delegate si de punere in aplicare adoptate in temeiul acestuia
sau in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008. Agentia are competentele stabilite in Regulamentul (UE) 2018/1139 si
in actele delegate si de punere in aplicare adoptate in temeiul regulamentului respectiv si al Regulamentului (CE)
nr. 216/2008 in ceea ce priveste entititile care isi au sediul principal intr-o tard tert.

(2)  La cererea agentiei, titularii certificatelor mentionate la articolul 3 si emitentii de certificate mentionate la articolul
4 transmit copii ale tuturor rapoartelor de audit, ale constatdrilor si ale planurilor de actiuni corective care sunt
relevante pentru certificate si care au fost emise in cursul celor trei ani care preced cererea. Dacd documentele respective
nu sunt transmise pand la termenele stabilite de agentie in solicitarea sa, agentia poate retrage beneficiul obtinut in
temeiul articolului 3 sau 4, dupi caz.

(3)  Titularii certificatelor mentionate la articolul 3 sau emitentii de certificate mentionate la articolul 4 din prezentul
regulament informeaza fird intarziere agentia cu privire la eventualele actiuni intreprinse de autorititile din Regatul Unit
care ar putea intra in conflict cu obligatiile care le revin in temeiul prezentului regulament sau in temeiul Regulamentului
(UE) 2018/1139.

(®) Regulamentul (UE) nr. 1178/2011 al Comisiei din 3 noiembrie 2011 de stabilire a cerintelor tehnice si a procedurilor administrative
referitoare la personalul navigant din aviatia civild in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului JOL 311, 25.11.2011, p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 1321/2014 al Comisiei din 26 noiembrie 2014 privind mentinerea navigabilitdtii aeronavelor si a produselor,
reperelor si dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor i a personalului cu atributii in domeniu (JO L 362, 17.12.2014,

p-1).

—
-
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Articolul 7
Autoritatea competenta

In scopul prezentului regulament si in scopul supravegherii titularilor certificatelor si a emitentilor de certificate
mentionate la articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, agentia actioneazd drept autoritatea competentd
prevazutd pentru entitdtile din tari terte in Regulamentul (UE) 20181139 si in actele delegate si de punere in aplicare
adoptate in temeiul regulamentului respectiv sau in temeiul Regulamentului (CE) nr. 216/2008.

Articolul 8
Aplicarea Regulamentului (UE) nr. 319/2014 al Comisiei

Regulamentul (UE) nr. 319/2014 al Comisiei (*) se aplicd persoanelor fizice si juridice care sunt titulare ale certificatelor
mentionate la articolul 1 alineatul (2) din prezentul regulament, sau emit astfel de certificate, in aceleasi conditii ca
titularilor certificatelor de acelasi tip eliberate persoanelor fizice sau juridice din tari terte.

Articolul 9
Mijloace acceptabile de conformare si materiale de indrumare

Agentia poate emite mijloace acceptabile de conformare si materiale de indrumare in scopul aplicdrii prezentului
regulament, in conformitate cu articolul 76 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2018/1139.

Articolul 10
Intrarea in vigoare si aplicarea
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Prezentul regulament se aplicd din ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteaza sd se aplice Regatului Unit in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand.

Cu toate acestea, articolul 5 se aplicd de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd dacd pand la data mentionatd la alineatul (2) primul paragraf din prezentul
articol intrd in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din
Tratatul privind Uniunea Europeana.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA

(*) Regulamentul (UE) nr. 319/2014 al Comisiei din 27 martie 2014 privind onorariile si taxele percepute de Agentia Europeand de
Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 593/2007 (JO L 93, 28.3.2014, p. 58).
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ANEXA

LISTA CERTIFICATELOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 1

Sectiunea 1: Certificatele eliberate de Agentia Uniunii Europene pentru Siguranta Aviatiei (,agentia”) persoanelor fizice
sau juridice care isi au sediul principal in Regatul Unit §i pentru aeronave, mentionate in:

1.1. Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei ('), anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul B
(Certificate de tip si certificate de tip restrictive)

1.2. Regulamentul (UE) nr. 748/2012, anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul D (Modificiri ale certifi-
catelor de tip si ale certificatelor de tip restrictive)

1.3. Regulamentul (UE) nr. 748/2012, anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul E (Certificate de tip
suplimentare)

1.4. Regulamentul (UE) nr. 7482012, anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul M (Reparatii)
1.5. Regulamentul (UE) nr. 7482012, anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul O (Autorizatii ETSO)

1.6. Regulamentul (UE) nr. 7482012, anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul ] (Aprobarea organizatiei
de proiectare)

Sectiunea 2: Certificatele pentru produse, piese sau echipamente eliberate de persoanele juridice sau fizice certificate de
autoritdtile competente din Regatul Unit, mentionate in:

2.1. Regulamentul (UE) nr. 748/2012, anexa I, partea 21, sectiunea A, capitolul G punctul 21.A.163, litera
(c) (Certificate de autorizare a ddrii in exploatare pentru produse, piese si echipamente)

2.2. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, anexa II, partea 145, punctul 145.A.75, litera (e) (certificate de
autorizare a punerii in serviciu, referitoare la efectuarea intretinerii)

2.3. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, anexa II, partea 145, punctul 145.A.75, litera (f) (certificate de
examinare a navigabilitatii pentru aeronavele ELA1)

2.4. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, anexa I, partea M, sectiunea A, capitolul F, punctul M.A.615, litera
(d) (certificate de punere in serviciu, la incheierea lucrdrilor de intretinere)

2.5. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, anexa I, partea M, sectiunea A, capitolul F, punctul M.A.615, litera
(e) (certificate de examinare a navigabilitdtii pentru aeronavele ELA1)

2.6. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, anexa I, partea M, sectiunea A, capitolul G, punctul M.A.711,
litera (a), punctul 4 sau litera (b), punctul 1 (certificate de examinare a navigabilitdtii si prelungirile
acestora)

2.7. Regulamentul (UE) nr. 1321/2014, anexa I, partea M, sectiunea A, capitolul H, punctul M.A.801,
litera (b), punctele 2 si 3 si litera (c) (certificate de punere in serviciu, referitoare la incheierea
operatiunilor de intretinere).

(") Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei din 3 august 2012 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea pentru
navigabilitate si mediu a aeronavelor si a produselor, pieselor si echipamentelor aferente, precum si certificarea organizatiilor de
proiectare si productie (JO L 224, 21.8.2012, p. 1).
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REGULAMENTUL (UE) 2019/495 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1316/2013 in ceea ce priveste retragerea Regatului Unit
din Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 172,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (%),
hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (),
intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a prezentat notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Tratatele vor inceta sd se aplice Regatului Unit incepand
cu data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa incheierii unui astfel de acord, la doi ani dupi
respectiva notificare, si anume incepand cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul
European, in acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate si prelungeasca aceastd perioada.

(2) Mecanismul pentru Interconectarea Europei, care este un instrument-cheie de finantare al Uniunii, a fost instituit
prin Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (). Scopul Mecanismului
pentru Interconectarea Europei este de a permite pregitirea si implementarea proiectelor transfrontaliere si de
interes comun din cadrul politicii privind retelele transeuropene in sectoarele transporturilor, telecomunicatiilor si
energiei pentru a imbundtiti functionarea pietei interne, si competitivitatea, precum si pentru a contribui la
coeziunea economicd, sociald si teritoriald si la indeplinirea obiectivelor de dezvoltare durabild.

(3)  Partea I din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 stabileste o listd cu noud coridoare ale retelei centrale.
Aceste coridoare reprezintd un instrument care faciliteazd implementarea coordonatd a retelei centrale. Acestea ar
trebui sd contribuie la coeziunea retelei centrale prin intermediul unei cooperdri teritoriale imbunatitite, sd
contribuie la realizarea obiectivelor mai ample ale politicii in domeniul transporturilor si sa faciliteze interoperabi-
litatea, integrarea modald si operatiunile multimodale.

(4)  Regatul Unit face parte din coridorul Marea Nordului — mediteraneean al retelei centrale, care include legdturi
intre Belfast, Dublin si Cork in insula Irlanda si legéturi in Regatul Unit de la Glasgow si Edinburgh in nord pana
la Folkestone si Dover in sud. Tronsoanele si nodurile din Regatul Unit sunt incluse in tabelul intitulat ,Tronsoane
identificate in prealabil care includ proiecte” cu coridoarele retelei centrale, care figureazd la punctul 2 al partii
I din anexa I la Regulamentul (UE) nr. 1316/2013.

(5)  Avand in vedere retragerea Regatului Unit din Uniune, pdrtile alinierii coridorului Marea Nordului — medite-
raneean al retelei centrale referitoare la Regatul Unit si la tronsoanele si nodurile Regatului Unit, incluse in tabelul
de tronsoane identificate in prealabil care includ proiecte, vor deveni caduce si nu vor mai produce efecte juridice
din ziua urmitoare celei in care Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 va inceta si se aplice Regatului Unit.

(") JOC62,15.2.2019, p. 301.

() JO C461,21.12.2018, p. 173.

(}) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepubhcata incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.

*) Regu lamentul (UE) nr. 1316/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a Mecanismului
pentru Interconectarea Europei, de modificare a Regulamentului (UE)nr. 913 /2010 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 680/2007 si
(CE) nr. 67/2010 (JO L 348, 20.12.2013, p. 129).
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(6)  Pentru Irlanda, legdturile maritime reprezintd un mijloc esential de asigurare a conectivititii sale directe cu Europa
continentald, avand in vedere, in special, evolutia incertd a fluxurilor comerciale care trec prin ,legitura terestrd”
britanici.

(7)  Pentru a se evita scindarea coridorului Marea Nordului — mediteraneean al retelei centrale in doud parti distincte
si neconectate si a se asigura conectivitatea Irlandei cu Europa continentald, coridorul Marea Nordului — medite-
raneean al retelei centrale ar trebui sd includd noi legdturi maritime intre porturile irlandeze si porturile din
Belgia, din Franta si din Tarile de Jos care fac parte din respectivul coridor. In plus, o legdturd intre coridorul
Marea Nordului — mediteraneean si coridorul atlantic prin intermediul portului Le Havre, care este situat pe
coridorul atlantic, ar trebui sd asigure o mai bund conectivitate si 0 mai bund integrare a pietei interne.

(8)  Este importantd luarea in considerare a consecintelor pe termen mediu ale retragerii Regatului Unit din Uniune
asupra conexiunilor si fluxurilor de trafic, in special posibila redistribuire a fluxurilor de trafic, atunci cand se
proiecteazd instrumentul care va succeda Mecanismului pentru Interconectarea Europei, si pentru evaluarea
Regulamentului (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°). Prin urmare, pand in 2021
Comisia ar trebui sd efectueze o revizuire timpurie a Regulamentului (UE) nr. 1315/2013, pentru a tine seama de
eventualele modificiri ale fluxului de mérfuri dupd iesirea din Uniune a Regatului Unit.

(9)  Garantarea legaturii dintre Irlanda si celelalte state membre care participd la coridorul Marea Nordului — medite-
raneean al retelei centrale, pe de o parte, si dintre Irlanda i o parte limitatd a coridorului atlantic, pe de altd
parte, este esentiald pentru investitiile in curs si cele viitoare in infrastructurd, precum si in vederea asiguririi
claritatii §i securitdtii juridice pentru planificarea infrastructurii. Este esential si se dezvolte infrastructura
relevantd pentru mentinerea §i sustinerea fluxurilor comerciale existente i viitoare dintre Irlanda si Europa
continentald.

(10) Investitiile in echipamente si infrastructuri avand ca scop securitatea si controalele la frontierele externe ar trebui
sd constituie o actiune prioritard in ultima etapd de implementare a actualei perioade de programare
a Mecanismului pentru Interconectarea Europei.

(11)  Pentru satisfacerea acestor nevoi, Comisia ar trebui sd propund un nou program anual de lucru.

(12) in cadrul reevaludrii programului de lucru multianual in vederea adaptirii acestuia la retragerea Regatului Unit
din Uniune, ar trebui avute in vedere mai ales actiuni destinate consolidarii infrastructurii de transport avind ca
scop securitatea si controalele la frontierele externe.

(13) Prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in regim de urgentd in ziua urmitoare datei publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si ar trebui si se aplice din ziua urmdtoare celei in care Regulamentul (UE)
nr. 1316/2013 inceteazd si se aplice Regatului Unit,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 7 alineatul (2), se adaugd urmitoarea literd:

,(m) actiuni destinate consoliddrii infrastructurii de transport avand ca scop securitatea si controalele la frontierele
externe.”

2. Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Comisia reevalueazd programele de activitate multianuale cel putin printr-o reevaluare intermediard. In
sectorul transporturilor, Comisia reevalueazd programul de lucru multianual in vederea adaptirii acestuia din
perspectiva retragerii Regatului Unit din Uniune. Dacd este necesar, Comisia adoptd acte de punere in aplicare
prin care si se revizuiascd programul de activitate multianual. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 25 alineatul (2).”;

(b) se introduce urmatorul alineat:

,(5a)  In sectorul transporturilor, actiunile detaliate la articolul 7 alineatul (2) litera (m) constituie o prioritate
a programului anual de lucru adoptat la 28 martie 2019 sau dupd acea data.”

3. Anexa I se modificd astfel cum se prevede in anexa la prezentul regulament.

—
<z

Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind orientirile Uniunii pentru
dezvoltarea retelei transeuropene de transport si de abrogare a Deciziei nr. 661/2010/UE (JO L 348, 20.12.2013, p. 1).
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Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd din ziua urmdtoare celei in care Regulamentul (UE) nr. 1316/2013 inceteazd sd se aplice Regatului Unit.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA

Modificarea anexei I la Regulamentul (UE) nr. 13162013

La punctul 2 al partii I din anexa I (,Coridoare ale retelei centrale”), in sectiunea ,Marea Nordului — mediteraneean”,
subsectiunea ,Aliniere”, dupd rndul ,Belfast — Baile Atha Cliath/Dublin — Corcaigh/Cork” se introduce urmatorul rand:

,Shannon Foynes/Baile Atha Cliath/Dublin/Corcaigh/Cork — Le Havre/Calais/Dunkerque/Zeebrugge/Terneuzen/
Gent/Anvers/Rotterdam/Amsterdam.”
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REGULAMENTUL (UE) 2019/496 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 428/2009 al Consiliului prin acordarea unei autorizatii
generale de export a Uniunii pentru exportul de anumite produse cu dubld utilizare din Uniune
citre Regatul Unit

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1) Regatul Unit a prezentat, la 29 martie 2017, notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele nu se vor mai aplica Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a acordului de retragere sau, in absenta unui astfel de acord, la doi ani dupd notificarea
respectivd, adicd de la 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in acord cu Regatul Unit,
decide in unanimitate si extindi aceastd perioada.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului () stabileste un sistem comun pentru controlul exporturilor de
produse cu dubli utilizare, care este necesar pentru a promova securitatea Uniunii §i securitatea internationald si
pentru a asigura conditii de concurentd echitabile pentru exportatorii din Uniune.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 428/2009 prevede ,autorizatii generale de export ale Uniunii”, care faciliteazd controlul
exporturilor cu risc scizut de produse cu dubld utilizare citre anumite tiri terte. In prezent, Australia, Canada,
Japonia, Noua Zeelandd, Norvegia, Elvetia, inclusiv Liechtenstein, si Statele Unite ale Americii fac obiectul
autorizatiei generale de export a Uniunii nr. EUOO1 stabilite in anexa Ila la Regulamentul (CE) nr. 428/2009.

(4)  Regatul Unit este parte la tratatele internationale aplicabile si este membru al regimurilor internationale de
neproliferare, isi indeplineste pe deplin obligatiile si angajamentele aferente. Regatul Unit aplicd controale propor-
tionate si adecvate, pentru a aborda in mod eficace considerentele referitoare la utilizarea finald prevazutd si riscul
de deturnare, in conformitate cu dispozitiile si obiectivele Regulamentului (CE) nr. 428/2009.

(5)  Avand in vedere cd Regatul Unit este o destinatie importantd pentru produsele cu dubld utilizare produse in
Uniune, este oportun si se adauge Regatul Unit pe lista destinatiilor care fac obiectul autorizatiei generale de
export a Uniunii nr. EUOO1, pentru a se asigura aplicarea uniformd si coerentd a controalelor pe intreg teritoriul
UE, pentru a se promova conditii de concurentd echitabile pentru exportatorii din Uniune si pentru a se evita
o sarcind administrativd inutild, protejandu-se, in acelasi timp, securitatea Uniunii si securitatea internationald.

(6)  Avand in vedere urgenta determinati de circumstantele iesirii Regatului Unit din Uniune, este necesar si se
permitd aplicarea rapidd a prezentului regulament referitoare la includerea Regatului Unit pe lista destinatiilor
care fac obiectul autorizatiei generale de export a Uniunii nr. EUOO1. Prin urmare, prezentul regulament trebuie
s intre in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(7)  Regatul Unit ar trebui addugat pe lista destinatiilor care fac obiectul autorizatiei generale de export a Uniunii
nr. EUOO1 numai in cazul in care niciun acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in temeiul articolului 50
alineatul (2) din TUE nu a intrat in vigoare pand la data la care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE,

() Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.
(*) Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a unui regim comunitar pentru controlul exporturilor,
transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului de produse cu dubla utilizare (JO L 134, 29.5.2009, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa Ila la Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al Consiliului se modificd dupd cum urmeazi:

(a) Titlul ,Exporturi citre Australia, Canada, Japonia, Noua Zeelandi, Norvegia, Elvetia, inclusiv Liechtenstein, si Statele
Unite ale Americii” se inlocuieste cu urmdtorul text:

JExporturi citre Australia, Canada, Japonia, Noua Zeelanda, Norvegia, Elvetia, inclusiv Liechtenstein, Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord si Statele Unite ale Americii”.

(b) In partea 2, dupa liniuta cu textul ,— Elvetia, inclusiv Liechtenstein” se insereazd urmatoarea liniuta:

,— Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord”.

Articolul 2
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd din ziua urmatoare datei la care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit in temeiul articolului 50 alineatul
(3) din TUE.

Prezentul regulament nu se aplicd dacd, pand la data mentionatd in paragraful al doilea din prezentul articol, a intrat in
vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din TUE.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/497 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 508/2014 in ceea ce priveste anumite norme referitoare la
Fondul european pentru pescuit si afaceri maritime ca urmare a retragerii Regatului Unit din
Uniune

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 42 si articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele vor inceta s se aplice Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa incheierii unui astfel de acord, la doi ani dupi
respectiva notificare, si anume incepand cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul
European, in acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate s3 extinda aceastd perioadd.

(2)  Acordul de retragere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la 19 februarie 2019 (%) contine prevederi
pentru ca dispozitiile dreptului Uniunii sd se aplice Regatului Unit dupd data la care tratatele inceteazd si se aplice
Regatului Unit. In cazul in care acordul respectiv intrd in vigoare, politica comund in domeniul pescuitului (PCP)
se va aplica Regatului Unit pe durata perioadei de tranzitie in conformitate cu acordul respectiv, si va inceta sd se
aplice la sfarsitul perioadei respective.

(3)  Atunci cind PCP inceteazd si se aplice Regatului Unit, apele Regatului Unit (marea teritoriald si zona economica
exclusivd adiacentd) nu vor mai face parte din apele Uniunii. In consecintd, in lipsa unui acord de retragere,
navele Uniunii riscd sd piardd accesul la apele Regatului Unit si posibilititile de pescuit aferente incepand cu data
de 30 martie 2019. Acest lucru ar avea un impact semnificativ in ceea ce priveste activititile de pescuit ale flotei
Uniunii si rentabilitatea economici.

(4)  Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului (}) prevede deja mdsuri care pot fi
folosite pentru atenuarea efectelor economice negative generate de retragerea Regatului Unit din Uniune de-a
lungul intregului lant de productie si comercializare.

(5)  Regulamentul (UE) nr. 508/2014 prevede normele si misurile pentru acordarea de compensatii financiare
pescarilor si proprietarilor de nave de pescuit in cazurile de incetare temporard a activititilor de pescuit. Criteriile
stabilite pentru a permite incetarea temporard a activitdtilor nu permit acordarea de compensatii ca urmare
a retragerii unui stat membru din Uniune si a pierderii ulterioare a accesului la apele statului respectiv si a posibili-
tatilor de pescuit aferente.

(6)  In plus fatd de misurile deja disponibile in temeiul Regulamentului (UE) nr. 508/2014, pentru a atenua efectele
economice negative cauzate de retragerea unui stat membru din Uniune, ar trebui sd se poatd obtine sprijin
public pentru incetarea temporard a activitdtilor de pescuit pescarilor si operatorilor care depind in mod
semnificativ de accesul la apele Regatului Unit.

(7)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 508/2014 ar trebui modificat in consecinta.

(8)  Creditele rdmase pot fi folosite pentru orice masurd eligibild de atenuare a consecingelor retragerii Regatului Unit
din Uniune.

() Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 19 martie 2019.

() JOC661,19.2.2019,p. 1.

() Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale
Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(9)  In scopul simplificarii, statele membre in cauzi sunt invitate s ia in considerare combinarea modificarilor aduse
programului lor operational in contextul articolului 22 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului (*).

(10)  Avand in vedere necesitatea de a asigura, Inainte de data retragerii Regatului Unit din Uniune, cd navele de pescuit
ale Uniunii care depind in mod semnificativ de accesul la apele Regatului Unit pot obtine sprijin din Fondul
european pentru pescuit si afaceri maritime in cazul incetdrii temporare a activititilor de pescuit, in cazul in care
Regatul Unit nu acordd acces la apele respective incepand cu data retragerii Regatului Unit din Uniune, care ar
putea fi 30 martie 2019, s-a considerat adecvatd acordarea unei derogiri de la termenul de opt siptimani
mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand, anexat
la TUE, la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene si la Tratatul de instituire a Comunititii Europene
a Energiei Atomice.

(11)  Prezentul regulament ar trebui sd intre in vigoare in regim de urgentd in ziua care urmeazd datei publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si ar trebui si se aplice din ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd sd se
mai aplice Regatului Unit, cu exceptia cazului in care un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit a intrat in
vigoare pani la acea datd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificiri ale Regulamentului (UE) nr. 508/2014

Regulamentul (UE) nr. 508/2014 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 13 se adaugd urmdtorul alineat:

,(9)  Statele membre au posibilitatea de a depdsi cuantumul prevdzut la alineatul (2) de la prezentul articol si de
a aloca sume inferioare cuantumului stabilit la alineatele (3)-(7) de la prezentul articol pentru a sprijini masurile
previzute la articolul 33 din prezentul regulament, dacd Regatul Unit nu acordd drepturi de acces la apele Regatului
Unit pentru navele de pescuit ale Uniunii care depind in mod semnificativ de accesul la apele respective pentru
activititile lor de pescuit, in cazul in care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in temeiul articolului 50
alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE).”

2. La articolul 25 se introduce urmaitorul alineat:

»(3a)  Atunci cind se stabileste dacd pragurile prevazute la alineatul (3) literele (a) si (b) de la prezentul articol au
fost depdsite, nu se ia in considerare contributia financiard totald din FEPAM la masurile mentionate la articolul 33
alineatul (1) litera (d).”

3. Articolul 33 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1) se adaugd urmatoarea literd:

,(d) pentru a face fatd consecintelor in cazul in care Regatul Unit nu acordd drepturi de acces la apele Regatului
Unit pentru navele de pescuit ale Uniunii care depind in mod semnificativ de accesul la apele respective
pentru activitatile lor de pescuit, in cazul in care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit in temeiul
articolului 50 alineatul (3) din TUE.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2)  Sprijinul mentionat la alineatul (1) literele (a), (b) si (c) poate fi acordat pentru o perioadd maxima de sase
luni pentru fiecare navi in perioada 2014-2020, iar sprijinul mentionat la litera (d) de la alineatul respectiv poate
fi acordat pentru o perioadd maximd de noud luni pentru fiecare navi in perioada 2014-2020. Cheltuielile legate
de alineatul (1) litera (d) sunt eligibile de la data aplicdrii Regulamentului (UE) 2019/497 al Parlamentului
European si al Consiliului (¥).

(*) Regulamentul (UE) 2019/497 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 martie 2019 de modificare
a Regulamentului (UE) nr. 508/2014 in ceea ce priveste anumite norme referitoare la Fondul european pentru
pescuit si afaceri maritime ca urmare a retragerii Regatului Unit din Uniune (JO L 85 1, 27.3.2019, p. 22).”

Regulamentul (UE) nr. 1303/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor dispozitii
comune privind Fondul european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune, Fondul european agricol pentru
dezvoltare rurali si Fondul european pentru pescuit i afaceri maritime, precum si de stabilire a unor dispozitii generale privind Fondul
european de dezvoltare regionald, Fondul social european, Fondul de coeziune si Fondul european pentru pescuit i afaceri maritime si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 320).

—
=
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Articolul 2
Intrarea in vigoare si aplicarea
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd din ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in temeiul
articolului 50 alineatul (3) din TUE.

Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplici dacd pand in ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd sd se
mai aplice Regatului Unit intrd in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50
alineatul (2) din TUE.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Pregedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/498 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de modificare a Regulamentului (UE) 2017/2403 in ceea ce priveste autorizatiile de pescuit pentru
navele de pescuit ale Uniunii in apele Regatului Unit si operatiunile de pescuit ale navelor de
pescuit ale Regatului Unit in apele Uniunii

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara (Y),

intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele vor inceta s se aplice Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa incheierii unui astfel de acord, la doi ani dupi
respectiva notificare, si anume incepand cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul
European, in acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate si extindd aceastd perioad.

(2)  Acordul de retragere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la 19 februarie 2019 (¥ contine prevederi
pentru ca dispozitiile dreptului Uniunii sd se aplice Regatului Unit dupd data la care tratatele inceteazd si se aplice
Regatului Unit. In cazul in care acordul respectiv intrd in vigoare, politica comuna in domeniul pescuitului (PCP)
se va aplica Regatului Unit pe durata perioadei de tranzitie in conformitate cu acordul respectiv, si va inceta si se
aplice la sfarsitul perioadei respective.

(3)  Atunci cand PCP inceteazd si se mai aplice Regatului Unit, apele Regatului Unit (marea teritoriald si zona
economicd exclusivd adiacentd) nu vor mai face parte din apele Uniunii. In consecintd, in lipsa unui acord de
retragere, navele de pescuit ale Uniunii si ale Regatului Unit riscd sd nu aibd posibilitatea de a utiliza pe deplin

(4)  Pentru a se asigura durabilitatea activititilor de pescuit §i avind in vedere importanta pescuitului pentru
subzistenta economicd a numeroase comunitdti din Uniune si din Regatul Unit, este important si se mentind
posibilitatea unor intelegeri privind acordarea accesului reciproc si permanent integral la pescuit navelor de
pescuit ale Uniunii si ale Regatului Unit in apele celeilalte parti dupd ce PCP inceteazd sd se mai aplice Regatului
Unit ca stat membru, pentru o perioadd limitatd de timp. Prezentul regulament urmdreste crearea cadrului juridic
corespunzitor referitor la acest acces reciproc.

(5)  Domeniul de aplicare teritoriald a prezentului regulament si orice referire la Regatul Unit nu includ Gibraltarul.

(6)  Posibilititile de pescuit pentru 2019 au fost convenite in temeiul Regulamentelor (UE) 2019/124 (}) si (UE)
2018/2025 (%) ale Consiliului, inclusiv de Regatul Unit, in perioada in care Regatul Unit era membru al Uniunii.

Conventia Organizatiei Natiunilor Unite asupra dreptului mdrii. Pentru a se asigura exploatarea durabild

(") Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 19 martie 2019.

() JOC661,19.2.2019,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) 2019/124 al Consiliului din 30 ianuarie 2019 de stabilire, pentru anul 2019, a posibilititilor de pescuit pentru
anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii §i, pentru navele de pescuit ale Uniunii, in anumite ape
din afara acesteia (JO L 29, 31.1.2019, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) 2018/2025 al Consiliului din 17 decembrie 2018 de stabilire, pentru anii 2019 si 2020, a posibilititilor de pescuit
pentru navele Uniunii in ceea ce priveste anumite stocuri de pesti de adancime (JO L 325, 20.12.2018, p. 7).
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a resurselor marine vii i stabilitatea in apele Uniunii §i ale Regatului Unit, cotele alocate si pdrtile din cotele
alocate convenite pentru statele membre si Regatul Unit ar trebui sd rdméand disponibile in conformitate cu
articolele 2 si 3 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°).

(7)  Avand in vedere modelele de lungd duratd de pescuit ale navelor de pescuit ale Regatului Unit in apele Uniunii si
viceversa, Uniunea ar trebui si prevadd un mecanism prin care navele de pescuit ale Regatului Unit sd aiba acces
la apele Uniunii prin intermediul autorizatiilor, pentru a-si putea pescui partile din cotele alocate stabilite prin
Regulamentele (UE) 2019/124 si (UE) 2018/2025 in aceleasi conditii care se aplicd si navelor de pescuit ale
Uniunii, pentru o perioadd limitatd de timp. Ar trebui sd se acorde astfel de autorizatii de pescuit numai daci si
in masura in care Regatul Unit continud s furnizeze autorizatii pentru ca navele de pescuit ale Uniunii si

utilizeze in continuare posibilittile de pescuit care le-au fost alocate in conformitate cu regulamentele relevante
privind posibilitatile de pescuit.

(8)  Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului () stabileste normele pentru eliberarea
si gestionarea autorizatiilor de pescuit ale navelor in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia unei tari terte si
ale navelor de pescuit ale tdrilor terte care desfisoard activitdti de pescuit in apele Uniunii.

(9)  Regulamentul (UE) 2017/2403 stabileste norme pentru operatiunile de pescuit realizate de navele de pescuit ale
Uniunii in apele unei tdri terte in afara cadrului unui acord de pescuit si prevede cd un stat membru de pavilion
poate acorda autorizatii directe si stabileste conditiile si procedurile de acordare a acestor autorizatii. Dat fiind
numdrul de nave de pescuit ale Uniunii care desfisoard activitdti de pescuit in apele Regatului Unit, aceste conditii
si proceduri ar duce la intarzieri considerabile si la o sarcind administrativi mai mare in absenta unui acord de
retragere sau a unui acord de pescuit. In consecintd, este necesar si se prevadd conditii si proceduri specifice
pentru a se facilita eliberarea de autorizatii de citre Regatul Unit pentru navele de pescuit ale Uniunii pentru ca
acestea sd desfisoare activititi de pescuit in apele Regatului Unit.

(10)  Este necesar si se prevadd derogiri de la normele care se aplicd navelor de pescuit ale tdrilor terte si si se prevada
conditii si proceduri specifice prin care sd se permitd eliberarea de autorizatii de citre Uniune pentru navele de
pescuit ale Regatului Unit pentru ca acestea si desfisoare activitdti de pescuit in apele Uniunii.

(11) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 abiliteazd statele membre sd schimbe intre ele, integral sau partial, posibilititile
de pescuit care le-au fost alocate. Anual au loc aproximativ 1 000 de schimburi de cote intre statele membre si
Regatul Unit. Fird a aduce atingere competentei exclusive a Uniunii, este nevoie de un sistem flexibil dupi ce
tratatele inceteazd s se aplice Regatului Unit, care ar permite Unijunii si facd schimb de cote cu Regatul Unit. De
aceea, ar trebui ca statele membre si poatd discuta cu Regatul Unit si, dupd caz, si stabileascd un posibil plan
general referitor la un transfer sau schimb de cote avut in vedere. Comisia ar trebui si rimand responsabild de
efectuarea acestui transfer sau schimb de cote. Posibilititile de pescuit primite de la Regatul Unit sau transferate
acestui stat in cadrul transferului sau schimbului de cote ar trebui considerate cote alocate statului membru in
cauzd sau deduse din cotele alocate acestuia.

(12)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 20172403 ar trebui modificat in consecinta.

(13) Avand in vedere necesitatea de a asigura, inainte de data retragerii Regatului Unit din Uniune, un cadru juridic
destinat sa evite intreruperea activitatilor de pescuit de citre navele de pescuit ale Regatului Unit in apele Uniunii
si de citre navele de pescuit ale Uniunii in apele Regatului Unit incepand cu data retragerii Regatului Unit din
Uniune, care ar putea fi 30 martie 2019, s-a considerat adecvatd acordarea unei derogdri de la termenul de opt
sdptdmani mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea
Europeand, anexat la TUE, Tratatului privind functionarea Uniunii Europene si Tratatului de instituire
a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice.

(14) Prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in regim de urgentd in ziua urmitoare datei publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si sd se aplice din ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd si se mai
aplice Regatului Unit, cu exceptia situatiei in care un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit a intrat in
vigoare pand la acea datd. Prezentul regulament ar trebui sd se aplice pand la 31 decembrie 2019.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354, 28.12.2013, p. 22).

(°) Regulamentul (UE) 2017/2403 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 decembrie 2017 privind gestionarea sustenabild
a flotelor de pescuit externe si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1006/2008 al Consiliului (O L 347, 28.12.2017, p. 81).
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(15) Pentru ca atit operatorii din Uniune, cit si cei din Regatul Unit sd poatd continua si pescuiascd in conformitate
cu posibilitdtile de pescuit relevante care le-au fost alocate, autorizatiile de pescuit pentru activittile de pescuit in
apele Uniunii ar trebui acordate navelor de pescuit ale Regatului Unit numai daci si in masura in care Comisia se
asigurd cd Regatul Unit acordd drepturi de acces navelor de pescuit ale Uniunii pentru ca acestea si poatd
desfasura operatiuni de pescuit in apele Regatului Unit pe bazd de reciprocitate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificarea Regulamentului (UE) 2017/2403

Regulamentul (UE) 2017/2403 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La titlul I capitolul II, se adaugd urmadtoarea sectiune:
LSectiunea 4

Operatiunile de pescuit ale navelor de pescuit ale Uniunii in apele Regatului Unit

Articolul 18a
Domeniul de aplicare

Prezenta sectiune se aplici pand la 31 decembrie 2019, prin derogare de la sectiunea 3, operatiunilor de pescuit
desfasurate de navele de pescuit ale Uniunii in apele Regatului Unit.

Articolul 18b
Definitie

In sensul prezentei sectiuni, ,apele Regatului Unit” inseamni apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia Regatului
Unit stabilitd in conformitate cu dreptul international.

Articolul 18¢
Procedura de obtinere a autorizatiilor de pescuit din partea Regatului Unit

(I)  Un stat membru de pavilion care a verificat respectarea conditiilor prevazute la articolul 5 transmite Comisiei
cererea de autorizatie sau lista de cereri de autorizatii corespunzitoare din partea Regatului Unit.

(2)  Fiecare cerere sau listd de cereri contine informatiile solicitate de Regatul Unit pentru eliberarea autorizatiei, in
formatul solicitat, astfel cum este comunicat de Regatul Unit Comisiei.

(3)  Comisia informeazd statele membre cu privire la informatiile si formatul mentionate la alineatul (2). Comisia
poate trimite statului membru de pavilion o cerere pentru orice fel de informatii suplimentare necesare pentru
verificarea respectdrii conditiilor mentionate la alineatele (1) si (2).

(4)  Dupd ce primeste cererea sau eventualele informatii suplimentare solicitate in temeiul alineatului (3), Comisia
transmite cererea fard intdrziere Regatului Unit.

(5) De indatd ce Regatul Unit informeazd Comisia ci a decis si elibereze sau sd refuze o autorizatie pentru o nava
de pescuit a Uniunii, Comisia informeaza imediat in acest sens statul membru de pavilion.

(6) Un stat membru de pavilion poate elibera o autorizatie de pescuit pentru operatiuni de pescuit in apele
Regatului Unit numai dupd ce a fost informat ci Regatul Unit a decis sd elibereze o autorizatie pentru nava de
pescuit in cauza a Uniunii.

(7)  Operatiunile de pescuit nu incep decat dupd ce atit statul membru de pavilion, cit si Regatul Unit au eliberat
o autorizatie de pescuit.
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(8)  Dacd Regatul Unit informeazd Comisia ci a decis sd suspende sau sd retragd o autorizatie de pescuit pentru
o navd de pescuit a Uniunii, Comisia informeazd imediat statul membru de pavilion in acest sens. Statul membru
suspendd sau retrage in consecinti autorizatia sa de pescuit pentru operatiunile de pescuit in apele Regatului Unit.

(9)  Dacd Regatul Unit informeazd in mod direct statul membru de pavilion cd a decis sd elibereze, si refuze, si
suspende sau sd retragd o autorizatie de pescuit pentru o navd de pescuit a Uniunii, statul membru de pavilion
informeaza imediat Comisia in acest sens. Statul membru suspendd sau retrage in consecintd autorizatia sa de pescuit
pentru operatiunile de pescuit in apele Regatului Unit.

Articolul 18d
Monitorizare

Comisia monitorizeazd eliberarea de citre Regatul Unit a autorizatiilor de pescuit pentru operatiuni de pescuit
desfasurate de nave de pescuit ale Uniunii in apele Regatului Unit.”

2. Se introduce urmdtorul titlu:
LTITLUL Illa

OPERATIUNI DE PESCUIT DESFASURATE DE NAVELE DE PESCUIT ALE REGATULUI UNIT IN APELE UNIUNII

Articolul 38a
Domeniul de aplicare

Prezentul titlu se aplicd pand la 31 decembrie 2019, prin derogare de la titlul III, operatiunilor de pescuit desfdsurate
de navele de pescuit ale Regatului Unit in apele Uniunii.

Articolul 38b
Operatiuni de pescuit desfisurate de navele de pescuit ale Regatului Unit

Navele de pescuit ale Regatului Unit pot desfisura operatiuni de pescuit in apele Uniunii, in conformitate cu
conditiile stabilite in Regulamentele (UE) 2019/124 (*) si (UE) 2018/2025 (**) ale Consiliului de stabilire a posibili-
tatilor de pescuit.

(*) Regulamentul (UE) 2019/124 din 30 ianuarie 2019 al Consiliului de stabilire, pentru anul 2019, a posibilitatilor
de pescuit pentru anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii, iar pentru
navele de pescuit din Uniune, in anumite ape din afara acesteia (JO L 29, 31.1.2019, p. 1).

(**) Regulamentul (UE) 2018/2025 al Consiliului din 17 decembrie 2018 de stabilire, pentru anii 2019 si 2020,
a posibilitdtilor de pescuit pentru navele Uniunii in ceea ce priveste anumite stocuri de pesti de adancime
(JO L 325, 20.12.2018, p. 7).

Articolul 38¢
Principii generale
(I) O navd de pescuit a Regatului Unit nu se angajeazd in operatiuni de pescuit in apele Uniunii decat dacd

a obtinut o autorizatie de pescuit din partea Comisiei. Nava poate obtine o astfel de autorizatie numai dacd
indeplineste criteriile de eligibilitate previzute la alineatul (2).

(2)  Comisia poate elibera o autorizatie de pescuit navelor de pescuit ale Regatului Unit daci:
(a) nava de pescuit detine o licentd de pescuit valabild eliberatd de autoritatea din Regatul Unit;
(b) nava de pescuit este inscrisd de Regatul Unit intr-un registru al flotei de pescuit accesibil Comisiei;

(c) nava de pescuit §i orice navd auxiliard asociatd aplicd sistemul numerelor de identificare a navelor al OMI in
mdsura in care acest lucru este obligatoriu in temeiul dreptului Uniunii;

(d) nava de pescuit nu este inclusd intr-o listd a navelor INN adoptatd de o ORGP sifsau de Uniune, in temeiul regula-
mentului INN;
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() Regatul Unit nu este inscris pe o listd ca tard necooperantd, in temeiul regulamentului INN, sau ca tard care

permite posibilitdti de pescuit nedurabil, in temeiul Regulamentului (UE) nr. 1026/2012;
(f) Regatul Unit dispune de posibilitdti de pescuit.
(3) O navd de pescuit a Regatului Unit autorizati si pescuiascd in apele Uniunii respectd normele care

reglementeazd operatiunile de pescuit ale navelor de pescuit ale Uniunii in zona de pescuit in care isi desfisoard
activitatea.

Articolul 384
Procedura de obtinere a autorizatiilor de pescuit

(1)  Regatul Unit transmite Comisiei cererea sau lista de cereri de autorizatii pentru navele sale de pescuit.

(2)  Comisia poate solicita Regatului Unit informatii suplimentare necesare pentru verificarea indeplinirii conditiilor
previzute la articolul 38c alineatul (2).

(3)  Atunci cand constatd cd sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 38c alineatul (2), Comisia poate si
elibereze fard intarziere o autorizatie de pescuit si sd informeze in acest sens Regatul Unit si statele membre in cauza.

Articolul 38e
Gestionarea autorizatiilor de pescuit

(1) In cazul in care oricare dintre conditiile stabilite la articolul 38c¢ alineatul (2) nu mai este indepliniti, Comisia
ia mdsurile adecvate, inclusiv modificd sau retrage autorizatia, si informeazd in acest sens Regatul Unit si statele
membre in cauzd.

(2)  Comisia poate refuza sd elibereze autorizatii si poate sd suspende sau si retragd orice autorizatie eliberatd unei
nave de pescuit din Regatul Unit in oricare dintre urmditoarele cazuri:

(@) 1n cazul in care s-a produs o schimbare fundamentali a circumstantelor;

(b) in cazul in care existd o amenintare gravi la adresa exploatdrii, gestiondrii si conservdrii sustenabile a resurselor
biologice marine;

(¢) 1n cazul in care acest lucru este esential pentru prevenirea sau eliminarea pescuitului INN;

(d) in cazul in care Comisia considerd acest lucru adecvat pe baza constatdrilor sale rezultate din activitdtile sale de
monitorizare in temeiul articolului 18d;

(e) in cazul in care Regatul Unit refuzd, suspendd sau retrage in mod nejustificat autorizatia navelor de pescuit ale
Uniunii pentru apele Regatului Unit.

(3) Comisia informeazi imediat Regatul Unit in cazul in care refuzd, suspendd sau retrage autorizatia in
conformitate cu alineatul (2).

Articolul 38f
incheierea operatiunilor de pescuit

(1)  Atunci cand posibilititile de pescuit alocate Regatului Unit sunt considerate epuizate, Comisia informeaza de
indatd Regatul Unit si autorititile de inspectie competente ale statelor membre cu privire la acest lucru. Pentru
a asigura continuarea operatiunilor de pescuit legate de posibilititile de pescuit neepuizate, care pot avea o influentd
si asupra posibilititilor de pescuit epuizate, Comisia solicitd Regatului Unit si 1i comunice mdsuri tehnice pentru

a preintdmpina orice impact negativ asupra posibilitdtilor de pescuit epuizate.

(2)  De la data notificdrii mentionate la alineatul (1), autorizatiile de pescuit acordate navelor aflate sub pavilionul
Regatului Unit se considerd suspendate pentru operatiunile de pescuit in cauzd, iar navele nu mai sunt autorizate si
desfdsoare aceste operatiuni de pescuit.

(3)  Autorizatiile de pescuit se considerd retrase in cazul in care o suspendare a autorizatiilor de pescuit in
conformitate cu alineatul (2) se referd la toate operatiunile pentru care au fost acordate.
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Articolul 38¢
Depisirea cotelor in apele Uniunii
Atunci cand stabileste cd Regatul Unit a depdsit cotele care i-au fost alocate pentru un stoc sau un grup de stocuri,

Comisia efectueazd deduceri din alte cote alocate Regatului Unit. Comisia depune eforturi pentru a se asigura cd
deducerea este in concordantd cu deducerile impuse statelor membre in circumstante similare.

Articolul 38h
Control si asigurarea respectirii normelor
(I) O navi de pescuit a Regatului Unit autorizatd si pescuiascd in apele Uniunii respectd normele in materie de

control care reglementeazd operatiunile de pescuit ale navelor de pescuit ale Uniunii in zona de pescuit in care isi
desfisoard activitatea.

(2) O navid de pescuit a Regatului Unit autorizatd si pescuiascd in apele Uniunii furnizeazi Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta i, dacd este cazul, statului membru de coastd datele pe care navele de pescuit ale
Uniunii trebuie si le transmitd statului membru de pavilion in conformitate cu regulamentul privind controlul.

(3)  Comisia sau organismul desemnat de aceasta transmite datele primite in conformitate cu alineatul (2) statului
membru de coasti.

(4) O nava de pescuit a Regatului Unit autorizatd si pescuiascd in apele Uniunii furnizeazd, la cerere, Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta rapoartele de observare elaborate in cadrul programelor de observare aplicabile.

(5)  Statul membru de coastd inregistreazd toate incdlcirile comise de navele de pescuit ale Regatului Unit, inclusiv
sanctiunile aferente, in registrul national prevazut la articolul 93 din regulamentul privind controlul.

Articolul 38i
Transferuri si schimburi de cote

(1)  Un stat membru poate participa la discutii informale cu Regatul Unit si, dupd caz, poate stabili un posibil plan
general referitor la un transfer sau schimb de cote avut in vedere.

(2) In urma unei notificiri a Comisiei de citre statul membru in cauzd, Comisia poate efectua transferul sau
schimbul de cote corespunzitor.

(3)  Comisia informeazd statele membre cu privire la transferul sau schimbul de cote convenit.

(4)  Posibilitatile de pescuit primite de la Regatul Unit sau transferate acestui stat in cadrul transferului sau
schimbului de cote sunt considerate cote alocate statului membru in cauzd sau deduse din cotele respective incepand
din momentul in care transferul sau schimbul de cote produce efecte. Aceastd alocare sau deducere nu modificd cheia
de repartizare existentd in scopul alocdrii posibilititilor de pescuit intre statele membre in conformitate cu principiul
relativei stabilitdti a activitdtilor de pescuit.”

Articolul 2

Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplici din ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit in temeiul
articolului 50 alineatul (3) din TUE si pana la 31 decembrie 2019.

Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplicd dacd pand in ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd si se
mai aplice Regatului Unit intrd in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50
alineatul (2) din TUE.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/499 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de stabilire a dispozitiilor pentru continuarea activititilor de mobilitate in scopul invatirii aflate in
curs de desfisurare in cadrul programului Erasmus+ stabilit prin Regulamentul (UE) nr. 1288/2013,
in contextul retragerii Regatului Unit din Uniune

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 165 alineatul (4) si articolul 166
alineatul (4),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupi transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,
intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele vor inceta sd se aplice Regatului Unit
incepand cu data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa unui astfel de acord, la doi ani dupd
respectiva notificare, si anume incepand cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul
European, in acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate si prelungeasca aceastd perioada.

(2)  Retragerea are loc in perioada de programare 2014-2020 a programului Erasmus+, la care Regatul Unit participa.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 1288/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () stabileste si reglementeazi
programul Erasmus+. Prezentul regulament ar trebui si stabileascd norme pentru a permite continuarea angaja-
mentelor juridice asumate deja, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1288/2013, in ceea ce priveste
activitdtile de mobilitate in scopul invatirii aflate in curs de desfisurare care implicd Regatul Unit, dupd retragerea
sa din Uniune.

(4)  Incepand cu data la care tratatele inceteazi si se aplice Regatului Unit, Regatul Unit va inceta sd fie o tard din
program 1in sensul articolului 24 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1288/2013. Pentru a evita ca actualii
participanti la Erasmus+ si fie nevoiti si-si intrerupd activititile de mobilitate in scopul invitdrii aflate in curs de
desfdsurare, ar trebui adaptate normele privind eligibilitatea activitdtilor de mobilitate in scopul invétdrii aflate in
curs de desfisurare in cadrul programului Erasmus+.

(5)  In scopul continudrii finantarii de la bugetul Uniunii a activititilor de mobilitate in scopul invatarii aflate in curs
de desfdsurare, Comisia si Regatul Unit ar trebui s convind cu privire la permiterea exercitdrii controalelor si
a auditurilor vizand activititile respective. In cazul in care controalele si auditurile necesare nu pot fi efectuate,
acest lucru ar trebui considerat drept o deficientd gravd in sistemul de gestiune i control.

(6)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a permite continuarea activititilor de mobilitate in
scopul invétdrii aflate in curs de desfdsurare care implicd Regatul Unit si care au inceput cel tarziu la data la care
tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre, dar,
avand in vedere amploarea sau efectele actiunii, acestea pot fi realizate mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate

(") Avizul din 20 februarie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(}) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.

(*) Regulamentul (UE) nr. 12882013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 de instituire a actiunii ,Erasmus +":
Programul Uniunii pentru educatie, formare, tineret si sport si de abrogare a Deciziilor nr. 1719/2006/CE, nr. 1720/2006/CE si
nr. 1298/2008/CE (JO L 347, 20.12.2013, p. 50).
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adopta misuri, in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum este previzut la articolul 5 din TUE. in
conformitate cu principiul proportionalititii, astfel cum este previzut la articolul respectiv, prezentul regulament
nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

(7)  Avand in vedere faptul cd, in absenta unui acord de retragere sau a unei prelungiri a perioadei de doi ani de la
notificarea Regatului Unit, tratatele vor inceta sd se aplice Regatului Unit de la data de 30 martie 2019 si avand
in vedere necesitatea de a asigura, inaintea datei iesirii Regatului Unit din Uniune, a continudrii activititilor de
mobilitate in scopul invdtdrii din cadrul programului Erasmus+, aflate in curs de desfdsurare, s-a considerat
adecvatd acordarea unei derogdri de la termenul de opt sdptimani mentionat la articolul 4 din Protocolul nr. 1
privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand, anexat TUE, Tratatului privind functionarea Uniunii
Europene si Tratatului de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice.

(8)  Prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in regim de urgentd in ziua urmitoare datei publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si s se aplice incepand cu ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd si se
mai aplice Regatului Unit, cu exceptia cazului in care un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit a intrat in
vigoare pand la acea dat3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament prevede dispozitiile pentru continuarea activititilor de mobilitate in scopul invatarii mentionate la
articolele 7 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 1288/2013, care se desfdsoard in Regatul Unit sau care implicd entitdti sau
participanti din Regatul Unit si care au inceput cel tirziu la data la care tratatele inceteazd si se mai aplice Regatului
Unit.

Articolul 2

Eligibilitate
(1)  Activititile de mobilitate in scopul invitirii mentionate la articolul 1 continui a fi eligibile pentru finantare.

(2)  In scopul aplicirii oriciror dispozitii ale Regulamentului (UE) nr. 1288/2013 si ale actelor de punere in aplicare
a regulamentului respectiv care sunt necesare pentru aplicarea alineatului (1), Regatul Unit este tratat ca un stat membru,
care face obiectul prezentului regulament.

Cu toate acestea, reprezentantii Regatului Unit nu fac parte din comitetul mentionat la articolul 36 din Regulamentul
(UE) nr. 1288/2013.
Articolul 3
Controale si audituri

Aplicarea normelor referitoare la controalele si la auditurile activitdtilor de mobilitate in scopul invitirii mentionate la
articolul 1 se stabileste de comun acord de citre Comisie i autorititile din Regatul Unit. Controalele si auditurile vizeaza
intreaga perioadd de desfisurare a activititilor de mobilitate in scop educational, precum si a activitdtilor de
monitorizare aferente.

In cazul in care controalele si auditurile necesare ale programului Erasmus+ nu pot fi efectuate in Regatul Unit, acest
lucru constituie o deficientd gravd in respectarea obligatiilor principale privind punerea in aplicare a angajamentului
juridic intre Comisie si agentia nationald din Regatul Unit.

Articolul 4

Intrarea in vigoare si aplicarea

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Se aplicd din ziua urmdtoare celei in care tratatele inceteazd si se mai aplice Regatului Unit in temeiul articolului 50
alineatul (3) din TUE.

Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplicd daci, pand la data mentionatd la paragraful al doilea din prezentul
articol, intrd in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din
TUE.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Pregedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/ 500 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

de stabilire a misurilor de contingentd in domeniul coordondrii sistemelor de securitate sociald ca
urmare a retragerii Regatului Unit din Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 48,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara ('),

intrucat:

(1) La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele vor inceta sd se aplice Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa incheierii unui astfel de acord, la doi ani dupi
respectiva notificare, si anume incepdnd cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul
European, in acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate si prelungeascd acest termen.

(2)  in absenta unui acord de retragere sau a unei prelungiri a perioadei de doi ani de la transmiterea de citre Regatul
Unit a notificdrii intentiei sale de a se retrage din Uniune, normele Uniunii privind coordonarea sistemelor de
securitate sociald previzute in Regulamentele (CE) nr. 883/2004 (3 si (CE) nr. 987/2009 (}) ale Parlamentului
European si ale Consiliului vor inceta, de asemenea, si se aplice Regatului Unit si pe teritoriul acestuia incepand
cu 30 martie 2019.

(3)  Prin urmare, persoanele care, in calitatea lor de cetdteni ai Uniunii, si-au exercitat in mod legitim dreptul la libera
circulatie sau dreptul de stabilire previzute la articolele 45 si 49 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) inainte de data retragerii Regatului Unit din Uniune, precum si membrii de familie si urmasii
acestora nu se mai pot baza pe normele Uniunii referitoare la coordonarea sistemelor de securitate sociald in ceea
ce priveste drepturile lor in materie de securitate sociald pe baza faptelor si evenimentelor petrecute inainte de
data retragerii, precum si perioadele de asigurare, de incadrare in muncd, de activitate independentd sau de
rezidentd realizate inaintea datei respective si care au implicat Regatul Unit. Vor fi afectati in aceeasi masurd
apatrizii si refugiatii care se afld sau s-au aflat sub incidenta legislatiei unuia sau mai multor state membre si care
sunt sau au fost in situatii implicand Regatul Unit, precum si membrii de familie §i urmasii acestora.

(4)  Pentru a atinge obiectivul privind protejarea drepturilor in materie de securitate sociald ale persoanelor in cauzd,
statele membre ar trebui si aplice in continuare principiile Uniunii privind egalitatea de tratament, asimilarea si
cumularea astfel cum sunt stabilite prin Regulamentele (CE) nr. 883/2004 si (CE) nr. 987/2009, precum si
normele din aceste regulamente care sunt necesare pentru a pune in aplicare principiile respective, in ceea ce
priveste persoanele vizate, faptele sau evenimentele petrecute inainte de retragerea Regatului Unit din Uniune si
perioadele care au fost realizate inaintea acestei date.

(5)  Prezentul regulament nu afecteazi conventiile i acordurile existente in domeniul securititii sociale dintre Regatul
Unit si unul sau mai multe state membre care sunt in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 883/2004 si cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009. Prezentul regulament nu aduce atingere
posibilitatii ca Uniunea sau statele membre sd ia mdsuri vizdnd cooperarea administrativd si schimbul de
informatii cu institutiile competente din Regatul Unit in scopul punerii in aplicare a principiilor prezentului
regulament. In plus, prezentul regulament nu afecteazi nicio competentd a Uniunii sau a statelor membre de
a Incheia conventii si acorduri in materie de securitate sociald cu tari terte ori cu Regatul Unit pentru perioada
ulterioard datei la care tratatele inceteazd si se mai aplice Regatului Unit.

Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) §i Decizia Consiliului din 19 martie 2019.
Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind coordonarea sistemelor de
securitate sociald JO L 166, 30.4.2004, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 septembrie 2009 de stabilire a procedurii de punere
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate sociald (O L 284, 30.10.2009, p. 1).

— —~—
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(6)  Prezentul regulament nu afecteazd drepturile care au fost dobandite sau care au fost in curs de a fi dobandite in
conformitate cu legislatia unui stat membru in perioada anterioard datei aplicirii prezentului regulament. Pentru
ca aceste drepturi si fie protejate si respectate, este necesard o bund cooperare. Este important si se asigure cd
persoanele in cauzd dispun de informatii adecvate si in timp util.

(7)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume realizarea aplicirii unilaterale uniforme a principiilor din
domeniul securitdtii sociale privind egalitatea de tratament, asimilarea §i cumularea, nu poate fi realizat in mod
satisficitor de citre statele membre, dar, avind in vedere coordonarea rdspunsului lor, poate fi realizat mai bine
la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in conformitate cu principiul subsidiaritdtii astfel cum este
previzut la articolul 5 din TUE. In conformitate cu principiul proportionalittii, astfel cum este previzut la
articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea acestui obiectiv.

(8)  Avand in vedere faptul c3, in absenta unui acord de retragere sau a unei prelungiri a perioadei de doi ani de la
transmiterea notificdrii de citre Regatul Unit a intentiei sale de retragere din Uniune, tratatele vor inceta sd se
aplice Regatului Unit incepand cu 30 martie 2019 si avand in vedere necesitatea de a asigura securitatea juridica,
se considerd adecvat sd se prevadd o exceptie de la termenul de opt sdptdmani mentionat la articolul 4 din
Protocolul nr. 1 privind rolul parlamentelor nationale in Uniunea Europeand, anexat la TUE, la TFUE si la Tratatul
de instituire a Comunitatii Europene a Energiei Atomice.

(9)  Prezentul regulament ar trebui s intre in vigoare in regim de urgentd in ziua urmdtoare datei publicirii sale in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si ar trebui sd se aplice incepind din ziua urmdtoare datei la care tratatele
inceteazd sd se aplice Regatului Unit, cu exceptia cazului in care, pand la data respectivd, a intrat in vigoare un
acord de retragere incheiat cu Regatul Unit,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Definitii
In sensul prezentului regulament, se aplicd definitiile previzute la articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 8832004 si la
articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009.
Articolul 2
Persoanele vizate

Prezentul regulament se aplicd urmdtoarelor persoane:

(a) resortisantilor unui stat membru, apatrizilor si refugiatilor care se afld sau s-au aflat sub incidenta legislatiei unuia
sau mai multor state membre si care se afld sau s-au aflat in situatii implicAind Regatul Unit inainte de data aplicarii
prezentului regulament, precum si membrilor de familie si urmasilor acestora;

(b) resortisantilor Regatului Unit care se afld sau s-au aflat sub incidenta legislatiei unuia sau mai multor state membre
inainte de data aplicirii prezentului regulament, precum si membrilor de familie si urmasilor acestora.

Articolul 3
Domeniul de aplicare material
Prezentul regulament se aplicd tuturor ramurilor securititii sociale previzute la articolul 3 din Regulamentul (CE)
nr. 883/2004.
Articolul 4
Egalitatea de tratament

Principiul egalitdtii de tratament, astfel cum este prevazut la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004, se aplicd
persoanelor mentionate la articolul 2 din prezentul regulament in ceea ce priveste orice situatie petrecutd inainte de data
aplicdrii prezentului regulament.
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Articolul 5
Asimilarea si cumularea

(1)  Principiul asimildrii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004, se aplicd in ceea
ce priveste prestatiile sau veniturile dobandite si faptele sau evenimentele petrecute in Regatul Unit inainte de data
aplicdrii prezentului regulament.

(2)  Principiul cumuldrii, astfel cum este prevazut la articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 883/2004, se aplicd in ceea
ce priveste perioadele de asigurare, de incadrare in munci, de activitate independentd sau de rezidentd in Regatul Unit
realizate inainte de data aplicdrii prezentului regulament.

(3)  Se aplica orice alte dispozitii din Regulamentul (CE) nr. 883/2004 si din Regulamentul (CE) nr. 987/2009 care
sunt necesare pentru a pune in aplicare principiile previzute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol.
Articolul 6
Relatiile cu alte instrumente de coordonare

(1)  Prezentul regulament nu aduce atingere conventiilor si acordurilor existente in domeniul securitdtii sociale dintre
Regatul Unit si unul sau mai multe state membre care sunt in conformitate cu articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 883/2004 si cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 987/2009.

(2)  Prezentul regulament nu aduce atingere conventiilor si acordurilor in materie de securitate sociald dintre Regatul
Unit si unul sau mai multe state membre care sunt incheiate dupd data la care tratatele inceteazd si se mai aplice
Regatului Unit in temeiul articolului 50 alineatul (3) din TUE si care acoperd perioada anterioard datei aplicirii
prezentului regulament, cu conditia ca respectivele conventii si acorduri si pund in aplicare principiile previzute la
articolul 5 alineatele (1) si (2) din prezentul regulament, sd aplice dispozitiile mentionate la articolul 5 alineatul (3) din
prezentul regulament, si se bazeze pe principiile Regulamentului (CE) nr. 883/2004 si s respecte spiritul acestuia.

Articolul 7

Raportare

La un an de la data aplicirii prezentului regulament, Comisia transmite un raport Parlamentului European si Consiliului
privind punerea in aplicare a prezentului regulament. Acest raport abordeazd in special problemele practice cu care se
confruntd persoanele in cauzd, inclusiv cele care decurg din lipsa de continuitate a coordondrii sistemelor de securitate
sociald.
Articolul 8
Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd din ziua urmitoare datei la care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in temeiul
articolului 50 alineatul (3) din TUE.

Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplicd in cazul in care, pand la data aplicdrii prezentului regulament, intrd
in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din TUE.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/ 501 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

privind normele comune care asigurd conectivitatea de bazi a transportului rutier de mirfuri si de
persoane cu privire la retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand 1in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (Y),
dupi consultarea Comitetului Regiunilor,
hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3,
intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele vor inceta s se aplice Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a acordului de retragere sau, in lipsa unui astfel de acord, la doi ani dupd notificare, adicd
de la data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in acord cu Regatul Unit, decide in
unanimitate sd extinda aceastd perioada.

(2)  Retragerea Regatului Unit din Uniune ar pune capit, in relatia cu celelalte 27 de state membre si in absenta
oricdror dispozitii speciale, tuturor drepturilor si obligatiilor care decurg din dreptul Uniunii cu privire la accesul
la piatd, astfel cum a fost instituit prin Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 () si Regulamentul (CE)
nr. 1073/2009 (*) ale Parlamentului European si al Consiliului.

(3)  Sistemul de contingente multilaterale al Conferintei Europene a Ministrilor Transporturilor (CEMT) este singurul
cadru juridic alternativ disponibil care ar putea oferi o bazi pentru transportul rutier de marfuri intre Uniune si
Regatul Unit dupd data retragerii. Cu toate acestea, din cauza numdrului limitat de permise disponibile in prezent
in cadrul sistemului CEMT si a domeniului limitat de aplicare al acestuia in ceea ce priveste tipurile de operatiuni
de transport rutier vizate, sistemul este in prezent inadecvat pentru a rdspunde pe deplin nevoilor transportului
rutier de marfuri intre Uniune §i Regatul Unit.

(4)  Prin urmare, pentru a se evita perturbdri grave care ar rezulta, inclusiv in ceea ce priveste ordinea publici, este
necesar si se stabileascd un set de mdsuri temporare care sd permitd operatorilor de transport rutier de marfuri si
operatorilor de servicii de transport cu autocarul si autobuzul autorizati in Regatul Unit s transporte marfuri si
persoane pe cale rutierd intre teritoriul acestuia si celelalte 27 de state membre sau de pe teritoriul Regatului Unit
cdtre teritoriul Regatului Unit, tranzitdnd unul sau mai multe state membre. Pentru a asigura un echilibru adecvat
intre Regatul Unit si celelalte state membre, drepturile astfel conferite ar trebui si fie conditionate de acordarea de
drepturi echivalente si s fie supuse unor conditii care s asigure concurenta loiala.

(5)  Gibraltarul nu este inclus in domeniul de aplicare teritoriald a prezentului regulament si orice referire la Regatul
Unit nu include Gibraltarul.

(") Avizul din 20 februarie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(%) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.
(*) Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind normele comune pentru
accesul la piata transportului rutier international de mrfuri (O L 300, 14.11.2009, p. 72).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 privind normele comune pentru
accesul la piata internationald a serviciilor de transport cu autocarul §i autobuzul si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 561/2006
(JOL 300, 14.11.2009, p. 88).
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(10)

Dreptul de a efectua operatiuni de transport pe teritoriul unui stat membru sau intre state membre este
o realizare fundamentald a pietei interne §i ar trebui, in urma retragerii Regatului Unit din Uniune si in absenta
unor dispozitii specifice contrare, si nu mai fie disponibil operatorilor de transport rutier din Regatul Unit care
nu sunt stabiliti in Uniune. Cu toate acestea, ar trebui avute in vedere mdsuri temporare de eliminare treptatd
a acestui drept pentru a permite operatorilor de transport rutier din Regatul Unit sd efectueze un numdr limitat
de operatiuni suplimentare pe teritoriul Uniunii in contextul operatiunilor dintre Regatul Unit si Uniune. In
perioada imediat urmdtoare retragerii Regatului Unit din Uniune in lipsa unui acord de retragere, misurile
respective ar trebui sd ajute la prevenirea perturbdrilor in fluxurile rutiere, care sunt de asteptat in urma
controalelor suplimentare asupra vehiculelor si asupra mirfurilor pe care le transportd, precum si la prevenirea
amenintdrilor la adresa ordinii publice care ar rezulta. Mai precis, acestea ar trebui s ajute la diminuarea presiunii
asupra punctelor de trecere a frontierei, care sunt putine ca numdr si unde este cel mai probabil ca astfel de
perturbdri sd aibd loc, intrucat vehiculele nu trebuie sd revind imediat. Acestea ar trebui sd fie proportionale si sd
nu acorde acelasi nivel de drepturi ca si cel de care se bucurd operatorii de transport rutier de marfuri din Uniune
in temeiul normelor privind piata internd si ar trebui s fie eliminate progresiv in conformitate cu prezentul
regulament.

In absenta unor dispozitii speciale, retragerea Regatului Unit din Uniune ar conduce, de asemenea, la perturbari
grave, inclusiv in ceea ce priveste ordinea publicd, in contextul serviciilor de transport rutier de persoane.
Acordul privind transportul international ocazional de cdldtori cu autocare i autobuze (°) (denumit in continuare
»2Acordul Interbus”) este singurul cadru juridic disponibil care oferd un temei pentru transportul de persoane cu
autobuzul si autocarul intre Uniune si Regatul Unit dupd data retragerii. De la 1 aprilie 2019, Regatul Unit va
deveni parte contractantd de sine stititoare la Acordul Interbus. Cu toate acestea, Acordul Interbus vizeazd doar
serviciile ocazionale si, prin urmare, este inadecvat pentru a aborda perturbdrile cauzate de retragere, avand in
vedere numdrul mare de persoane care vor continua sd doreascd sd se deplaseze intre Uniune si Regatul Unit. Un
protocol la Acordul Interbus privind serviciile regulate de transport de persoane a fost negociat intre parile sale
contractante, insd nu se preconizeazd ci va intra in vigoare la timp pentru a oferi o solutie alternativa viabild la
situatia actuald pentru perioada imediat urmdtoare retragerii Regatului Unit. Prin urmare, pentru serviciile
regulate si serviciile regulate speciale de transport de persoane cu autocarul §i autobuzul, instrumentele actuale nu
rispund nevoilor transportului rutier de persoane intre Uniune si Regatul Unit. Prin urmare, pentru a atenua
perturbdrile majore care ar putea pune in pericol ordinea publici, este oportun si se permitd transportatorilor
din Regatul Unit s transporte persoane din Regatul Unit citre Uniune si invers, cu conditia ca Regatul Unit si
acorde drepturi cel putin echivalente transportatorilor din UE. Drepturile acordate in temeiul prezentului
regulament ar trebui s fie limitate la o perioadd scurtd de timp, astfel incat sd se permitd intrarea in vigoare
a protocolului la Acordul Interbus privind serviciile regulate, iar Regatul Unit sd adere la protocolul respectiv.

Serviciile de transport transfrontaliere cu autocarul si autobuzul intre Irlanda si Irlanda de Nord sunt deosebit de
importante pentru comunitdtile care locuiesc in regiunile de frontierd, pentru a asigura, printre altele, conecti-
vitatea de bazd intre comunitdti, ca parte a zonei comune de cilitorie. Imbarcarea si debarcarea persoanelor in
regiunile situate de o parte si de alta a frontierei sprijind viabilitatea acestor servicii. Prin urmare, imbarcarea si
debarcarea persoanelor de citre operatorii de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit ar
trebui sd fie autorizate in continuare in regiunile de frontierd ale Irlandei in cadrul serviciilor de transport interna-
tional de persoane cu autocarul si autobuzul intre Irlanda si Irlanda de Nord. Aceste drepturi ar trebui acordate
pentru o perioadd de timp limitatd (pand la 30 septembrie 2019) pentru a permite introducerea unor solutii
alternative.

Pentru a reflecta caracterul lor temporar, si fird a stabili un precedent, setul de masuri previzute de prezentul
regulament ar trebui si fie limitat la o perioad4 scurtd de timp. In ceea ce priveste operatiunile de transport rutier
de marfuri, limitarea in timp este introdusd in vederea unor posibile mdsuri pentru a asigura conectivitatea de
bazd in sistemul CEMT, fird a aduce atingere nici eventualei negocieri, nici intrdrii in vigoare a unui viitor acord
care si acopere transportul rutier de marfuri intre Uniune §i Regatul Unit i a viitoarelor norme ale Uniunii in
domeniul transportului. In ceea ce priveste transportul de persoane cu autobuzul si cu autocarul, se prevede
limitarea in timp pentru a permite intrarea in vigoare a protocolului la Acordul Interbus privind serviciile regulate
si aderarea Regatului Unit la protocolul respectiv, fird a aduce atingere unui posibil viitor acord in domeniu intre
Uniune si Regatul Unit.

In conformitate cu principiul proportionalititii previzut la articolul 5 din TUE, prezentul regulament nu
depiseste ceea ce este necesar pentru realizarea obiectivului respectiv.

Prezentul regulament ar trebui s intre in vigoare in regim de urgentd si si se aplice din ziua urmitoare datei la
care tratatele inceteazd si se mai aplice Regatului Unit, cu exceptia cazului in care intrd in vigoare pand la acea

() JOL321,26.11.2002,p. 13.
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datd un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit. Prezentul regulament ar trebui in orice caz si inceteze s se
mai aplice la 31 decembrie 2019. Prin urmare, dupd aceastd datd, Uniunea va inceta s isi exercite competenta
exercitatd prin intermediul prezentului regulament. Fird a aduce atingere altor masuri ale Uniunii si sub rezerva
respectdrii masurilor respective, aceastd competentd va fi din nou exercitatd de citre statele membre dupd aceastd
datd, in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din TFUE. Competentele ce revin Uniunii §i respectiv statelor
membre 1n ceea ce priveste incheierea de acorduri internationale in domeniul transportului rutier sunt definite in
conformitate cu tratatele si tinind seama de legislatia relevantd a Uniunii.

(11) In cazul in care acest lucru este necesar pentru a rispunde nevoilor pietei, competenta de a adopta acte in
conformitate cu articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) ar trebui delegatd
Comisiei, pentru a restabili echivalenta drepturilor acordate de Uniune operatorilor de transport rutier de marfuri
din Regatul Unit, precum si operatorilor de servicii de transport cu autobuzul si autocarul din Regatul Unit, cu
cele acordate de Regatul Unit operatorilor de transport rutier de marfuri din Uniune si operatorilor de servicii de
transport cu autobuzul si autocarul din Uniune, inclusiv in cazul in care drepturile conferite de Regatul Unit sunt
acordate pe baza statului membru de origine sau nu sunt disponibile in mod egal tuturor operatorilor Uniunii, ca
si pentru a remedia cazurile de concurentd neloiald in detrimentul operatorilor de transport rutier de marfuri din
Uniune si al operatorilor de servicii de transport cu autobuzul si autocarul din Uniune.

(12)  Actele delegate ar trebui sd respecte principiul proportionalitdtii si, prin urmare, dispozitiile lor ar trebui s fie
proportionale cu problemele care ar decurge din neacordarea unor drepturi echivalente sau din existenta unor
conditii concurentiale neloiale. Suspendarea aplicarii prezentului regulament ar trebui si fie avutd in vedere de
citre Comisie numai in cazurile cele mai grave, in care nu sunt acordate drepturi echivalente pentru operatorii de
transport rutier de mdrfuri din Uniune sau pentru operatorii de servicii de transport cu autocarul si autobuzul
din Uniune de citre Regatul Unit sau in cazul in care drepturile acordate sunt minime sau in cazul in care
conditiile de concurentd pentru operatorii de transport rutier de marfuri din Regatul Unit sau pentru operatorii
de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit diferd atat de mult de cele de care beneficiazd
operatorii din Uniune incét furnizarea serviciilor in cauzi de citre operatorii din Uniune nu este viabild din punct
de vedere economic pentru acestia.

(13) Atunci cind adoptd astfel de acte delegate, este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregititoare,
Comisia si organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultiri sd se desfdsoare
in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai bund
legiferare (). In special, pentru a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si
Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii
au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insdrcinate cu pregitirea actelor delegate. Ar
trebui si se asigure cd niciun astfel de act delegat nu afecteazd in mod nejustificat buna functionare a pietei
interne.

(14) Pentru a garanta cd drepturile acordate de Regatul Unit operatorilor de transport rutier de marfd si operatorilor
de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Uniune, care sunt echivalente cu cele acordate prin
prezentul regulament operatorilor de transport rutier de marfd din Regatul Unit si operatorilor de servicii de
transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit, sunt disponibile in mod egal tuturor operatorilor din
Uniune, domeniul de aplicare al Regulamentului (CE) nr. 1072/2009 si Regulamentului (CE) nr. 1073/2009 ar
trebui extins temporar. Regulamentele mentionate acoperd deja sectiunea deplasirii dintre un stat membru si
o tard tertd efectuate pe teritoriul oricdrui stat membru tranzitat. Cu toate acestea, este necesar si se asigure, in
acest caz, cd Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 se aplicd, de asemenea, sectiunii deplasdrii efectuate pe teritoriul
statului membru de incdrcare sau descircare si cd Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 se aplicd sectiunii deplasdrii
efectuate pe teritoriul statului membru de imbarcare sau de debarcare a pasagerilor. O astfel de extindere
urmdreste sd garanteze cd operatorii din Uniune pot efectua operatiuni incrucisate citre sau dinspre Regatul Unit,
precum si opriri suplimentare in operarea transportului de persoane,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Domeniul de aplicare

Prezentul regulament stabileste masuri temporare ce reglementeaza transportul rutier de marfuri, precum si furnizarea
de servicii regulate si de servicii regulate speciale de transport de persoane cu autocarul §i autobuzul intre Uniune si
Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord (denumit in continuare ,Regatul Unit”) in urma retragerii acestuia din
Uniune.

(°) JOL123,12.5.2016, p. 1.
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Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definitii:

1. ,vehicul”, in contextul transportului de madrfuri, inseamnd un autovehicul inmatriculat in Regatul Unit sau un
ansamblu de vehicule cuplate care si aibd cel putin autovehiculul inmatriculat in Regatul Unit, utilizate exclusiv
pentru transportul de mdrfuri si care se afld in proprietatea intreprinderii sau a fost achizitionat cu plata in rate sau
a fost inchiriat, cu conditia ca, in cel din urma caz, sd indeplineascd conditiile prevdzute de Directiva 2006/1/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (’), iar, in contextul transportului de persoane, inseamnd un autobuz sau
autocar;

2. transport permis de marfuri” inseamna:

(@) o deplasare cu incirciturd efectuatd de un vehicul de pe teritoriul Uniunii citre teritoriul Regatului Unit sau
invers, cu sau fird tranzit prin unul sau mai multe state membre sau tari terte;

(b) in urma unei deplasdri cu incirciturd de pe teritoriul Regatului Unit mentionate la litera (a) de la prezentul
punct, efectuarea in termen de sapte de zile de la descdrcarea pe teritoriul Uniunii a pand la doud operatiuni
suplimentare de incdrcare si descdrcare pe teritoriul Uniunii, pe parcursul unei perioade de patru luni incepand
cu prima zi de aplicare previzutd la articolul 12 al doilea alineat, si a unei operatiuni in termen de sapte de zile
de la descircarea pe teritoriul Uniunii, pe parcursul urmatoarelor trei luni;

(c) o deplasare cu incdrciturd efectuatd de un vehicul de pe teritoriul Regatului Unit citre teritoriul Regatului Unit,
cu tranzit prin teritoriul Uniunii;

(d) o deplasare fird incdrciturd in legiturd cu transporturile mentionate la literele (a) si (c);

” A

3. ,transport permis de persoane cu autocarul sau autobuzul” inseamna:

(@) o deplasare efectuatd de un autobuz sau autocar prin care se asigurd transportul de persoane de pe teritoriul
Uniunii citre teritoriul Regatului Unit sau invers, cu sau fdrd tranzit prin unul sau mai multe state membre sau
tari terte;

(b) o deplasare efectuatd de un autobuz sau autocar prin care se asigurd transportul de persoane de pe teritoriul
Regatului Unit cdtre teritoriul Regatului Unit, cu tranzit prin teritoriul Uniunii;

(c) o deplasare fird a transporta persoane in legdturd cu transporturile mentionate la literele (a) si (b);

(d) imbarcarea si debarcarea de persoane in regiunea de frontierd a Irlandei in cadrul serviciilor internationale
regulate si regulate speciale intre Irlanda si Irlanda de Nord, pani la 30 septembrie 2019;

4. ,regiunea de frontierd a Irlandei” inseamnd comitatele din Irlanda care se invecineazd cu frontiera terestrd dintre
Irlanda si Irlanda de Nord;

5. ,operator de transport rutier de marfuri din Uniune” inseamnd o intreprindere implicatd in transportul rutier de
mdrfuri care detine o licentd comunitard valabili in conformitate cu articolul 4 din Regulamentul (CE)
nr. 1072/2009;

6. ,operator de transport rutier de marfuri din Regatul Unit” inseamnd o intreprindere stabilitd in Regatul Unit, cireia
i se permite si efectueze transporturi rutiere de marfuri si detine o licentd valabild in Regatul Unit;

7. Jlicentd in Regatul Unit” inseamnd, atunci cind este acordatd unui operator de transport rutier de marfuri din
Regatul Unit, o licentd eliberatd de Regatul Unit in scopul transportului international de mdrfuri, cu privire la
transportul permis de mdrfuri, iar atunci cand este acordati unui operator de servicii de transport cu autobuzul si
autocarul din Regatul Unit, o licentd eliberatd de Regatul Unit in scopul transportului international cu privire la un
transport permis de persoane cu autocarul sau autobuzul;

8. ,autocar sau autobuz” inseamnd un vehicul inmatriculat in Regatul Unit, care, prin constructie si echipamente, este
adecvat pentru transportarea a peste noud pasageri, inclusiv soferul, si este destinat acestui scop;

9. ,servicii regulate” inseamnd serviciile care asigurd transportul de persoane la intervale stabilite pe trasee stabilite,
persoanele fiind imbarcate si debarcate la puncte de oprire prestabilite;

10. ,servicii regulate speciale” inseamnd serviciile regulate, indiferent de cine sunt organizate, care asigurd transportul
unor categorii precizate de persoane, cu excluderea altor persoane;

() Directiva 2006/1/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 ianuarie 2006 privind utilizarea vehiculelor inchiriate fird
conducitori auto pentru transportul rutier de marfuri O L 33, 4.2.2006, p. 82).
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11. ,operator de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Uniune” inseamnd o intreprindere implicatd in
transportul de persoane cu autocarul si autobuzul care detine o licentd comunitard valabild in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009;

12. ,operator de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit” inseamnd o intreprindere stabilitd in
Regatul Unit care este autorizatd sd efectueze transporturi de persoane cu autocarul si autobuzul i detine o licentd
valabild in Regatul Unit;

13. ,operator” inseamnd fie un operator de transport rutier de mdrfuri, fie un operator de servicii de transport cu
autocarul si autobuzul;

14. ,dreptul concurentei” inseamna orice lege care reglementeazd urmdtoarele actiuni, in cazul in care acestea ar putea
afecta serviciile de transport rutier de marfuri sau serviciile de transport cu autocarul si autobuzul:

(a) actiuni care constau in:

(i) acorduri intre operatori de transport rutier de mdrfuri sau respectiv intre operatori de servicii de transport
cu autocarul si autobuzul, decizii luate de asociatii de operatori de transport rutier de mdrfuri sau de
operatori de servicii de transport cu autocarul §i autobuzul §i practici concertate care au ca obiect sau ca
efect impiedicarea, restrictionarea sau denaturarea concurentei;

(i) abuzuri de pozitie dominanti din partea unuia sau mai multor operatori de transport rutier de marfuri sau
operatori de servicii de transport cu autocarul si autobuzul;

(ili) masuri adoptate sau mentinute in vigoare de Regatul Unit in cazul intreprinderilor publice si al intreprin-
derilor cirora Regatul Unit le acordd drepturi speciale sau exclusive si care contravin punctului (i) sau (ii),
precum si

(b) concentriri intre operatori de transport rutier de marfuri sau respectiv de operatori de servicii de transport cu
autocarul si autobuzul care impiedicd in mod semnificativ concurenta efectivi, in special ca rezultat al credrii
sau al consoliddrii unei pozitii dominante;

15. ,subventie” inseamnd orice contributie financiard acordatid unui operator de citre guvern sau de citre orice alt
organism public de orice nivel, care conferd beneficii, inclusiv:

(a) transferul direct de fonduri, cum ar fi granturile, imprumuturile sau infuzia de capital, transferul potential direct
de fonduri, precum si preluarea de datorii, cum ar fi garantiile pentru Imprumuturi, injectiile de capital, dreptul
de proprietate, protectia impotriva falimentului sau asigurarea;

(b) cele de mai sus sau necolectarea veniturilor care, in mod normal, sunt exigibile;

(c) furnizarea de bunuri sau servicii, altele decat infrastructura generald, sau achizitionarea de bunuri sau servicii;
sau

(d) efectuarea de plati in contul unui mecanism de finantare sau mandatarea sau insircinarea unui organism privat
sd indeplineascd una sau mai multe functii de mentionate la literele (a), (b) si (c) care, in mod normal, tin de
competenta guvernului sau a altui organism public si care, in practicd, nu diferd efectiv de practicile urmate in
mod normal de guverne.

Un beneficiu nu se considerd a fi conferit printr-o contributie financiard efectuatd de un guvern sau de un alt
organism public in cazul in care un operator privat de pe piatd care actioneazd exclusiv pe baza rentabilititii,
aflat in aceeasi situatie ca organismul public in cauzi, ar fi efectuat aceeasi contributie financiara;

16. ,autoritate independentd in materie de concurentd” inseamnd o autoritate care este responsabild cu aplicarea si
asigurarea respectdrii dreptului concurentei, precum si cu controlul subventiilor, si care indeplineste urmitoarele
conditii:

(a) autoritatea este independentd din punct de vedere operational si este dotatd in mod corespunzitor cu resursele

necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale;

(b) in indeplinirea sarcinilor sale si in exercitarea competentelor sale, autoritatea dispune de garantiile necesare de
independenti fatd de orice influentd politicd sau externd si actioneaza in mod impartial, si

(c) deciziile autoritdtii fac obiectul controlului jurisdictional;

17. ,discriminare” inseamnd diferentierea in orice fel i fard justificare obiectivd in legiturd cu furnizarea de bunuri sau
servicii, inclusiv de servicii publice, utilizate pentru prestarea de servicii de transport rutier de marfuri sau de
servicii de transport cu autocarul si autobuzul sau in legiturd cu tratamentul acestora de citre autoritdtile publice
relevante pentru aceste servicii;

18. ,teritoriul Uniunii” inseamnd teritoriul statelor membre pe care se aplici TUE si TFUE, in conditiile stabilite in
tratatele mentionate.
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Articolul 3
Dreptul de a efectua transporturi permise de marfuri

(1)  Operatorii de transport rutier din Regatul Unit pot, in conditiile previzute de prezentul regulament, si efectueze
transporturi permise de marfuri.

(2)  Persoanele fizice sau juridice stabilite in Regatul Unit pot efectua transporturi permise de marfuri de urmdtoarele
tipuri, fird a fi necesard o licentd in Regatul Unit in intelesul articolului 2 punctul 7:

(a) transporturi postale efectuate in cadrul unui serviciu universal;
(b) transporturi de vehicule deteriorate sau care sunt in pan;

(c) transporturi de mdrfuri cu autovehicule a ciror masd totald maximid autorizatd, inclusiv cea a remorcilor, nu
depdseste 3,5 tone;

(d) transporturi de medicamente, de aparaturd si de echipamente medicale, precum si de alte articole necesare in cazul
ajutoarelor medicale de urgentd, in special in caz de catastrofe naturale;

(e) transporturi de marfuri cu conditia ca:

(i) marfurile transportate sd se afle in proprietatea intreprinderii sau si fi fost vindute, cumpdrate, date spre
inchiriere sau inchiriate, produse, extrase, transformate sau reparate de aceasta;

(i) deplasarea are drept scop transportarea mdrfurilor din sau citre intreprindere ori mutarea acestora, fie in cadrul
intreprinderii, fie in afara acesteia, in scopuri proprii;

(i) autovehiculele utilizate pentru astfel de transporturi sd fie conduse de personalul angajat de intreprindere sau
pus la dispozitia acesteia in temeiul unei obligatii contractuale;

(iv) vehiculele care transportd mdrfurile sd fie in proprietatea intreprinderii sau s fi fost cumpdrate in rate sau
inchiriate de aceasta, cu conditia ca, in ultimul caz, si indeplineasci conditiile previzute in Directiva 2006/1/CE;
si

(v) transportul si nu constituie decat o activitate auxiliard in cadrul ansamblului de activitdti desfdsurate de
intreprindere.

Articolul 4

Dreptul de a presta servicii regulate si servicii speciale regulate de transport cu autocarul si
autobuzul

(1) Operatorii de servicii de transport cu autobuzul si autocarul din Regatul Unit pot, in conditiile prevdzute de
prezentul regulament, s efectueze transporturi permise de persoane cu autocarul si autobuzul, constituind servicii
regulate si servicii speciale regulate.

(2)  Operatorii de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit trebuie si detind o autorizatie
eliberatd inainte de data aplicdrii prezentului regulament in conformitate cu articolele 6-11 din Regulamentul (CE)
nr. 10732009, pentru a desfdsura servicii regulate si servicii speciale regulate permise de transport cu autocarul si
autobuzul contra cost in numele unui tert.

(3)  Autorizatiile care riman valabile in temeiul alineatului (2) din prezentul articol pot fi folosite in continuare in
scopurile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol daci au fost reinnoite in aceiasi termeni si in aceleasi conditii
sau modificate in ceea ce priveste opririle, tarifele sau orarul si sub rezerva normelor si procedurilor previzute la
articolele 6-11 din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009, pentru o perioadd de valabilitate care nu depdseste data de
31 decembrie 2019.

(4)  Persoanele fizice sau juridice stabilite in Regatul Unit pot efectua transporturi permise de persoane cu autocarul si
autobuzul in scopuri necomerciale si nelucrative fird a fi necesard o licentd in Regatul Unit in intelesul articolului 2
punctul 7, atunci cand:

(a) activitatea de transport nu reprezintd decit o activitate auxiliard pentru persoana fizicd sau juridicd; si

(b) vehiculele utilizate sunt proprietatea acelei persoane fizice sau juridice sau au fost achizitionate de persoana
respectiva in rate sau au ficut obiectul unui contract de leasing pe termen lung si sunt conduse de un membru al
personalului persoanei fizice sau juridice, de citre persoana fizicd insdsi sau de membri ai personalului angajat de
citre intreprindere sau pus la dispozitia intreprinderii in temeiul unei obligatii contractuale.

Aceste operatiuni de transport sunt exceptate de la orice sistem de autorizare din Uniune, cu conditia ca persoana care
desfdsoard activitatea sd dispund de o autorizatie nationald emisd inainte de data aplicdrii prezentului regulament, in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1073/2009.
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(5)  Schimbarea vehiculului sau intreruperea transportului pentru a permite ca o parte a deplasirii si fie efectuatd cu
alte mijloace de transport nu afecteazd aplicarea prezentului regulament.

Articolul 5
Acorduri sau intelegeri bilaterale

Statele membre nu negociazd si nu incheie acorduri sau intelegeri bilaterale cu Regatul Unit privind problemele care
intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament in ceea ce priveste perioada in care se aplici prezentul
regulament. In ceea ce priveste perioada respectivd, statele membre nu acordd in alt mod operatorilor de transport rutier
de marfuri din Regatul Unit sau operatorilor de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit alte
drepturi in afara celor acordate in temeiul prezentului regulament, fird a aduce atingere acordurilor multilaterale
existente.

Articolul 6
Norme sociale si norme tehnice

In cursul transporturilor permise de marfuri sau de persoane cu autocarul si autobuzul, in conformitate cu prezentul
regulament, sunt respectate urmdatoarele reguli:

(a) in privinta lucrdtorilor mobili si a conducdtorilor auto independenti, cerintele stabilite de statele membre in
conformitate cu Directiva 2002/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului ();

(b) 1n ceea ce priveste anumite dispozitii din legislatia sociald referitoare la transportul rutier, cerintele din Regulamentul
(CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si al Consiliului (°);

(c) in legdturd cu tahografele in transportul rutier, cerintele prevdzute in Regulamentul (UE) nr. 165/2014 al
Parlamentului European si al Consiliului (*°);

(d) in legdturd cu calificarea initiald si formarea periodicd a conducidtorilor auto, cerintele prevdzute in Directiva
2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*?);

(e) 1n ceea ce priveste dimensiunile si greutitile maxime autorizate pentru anumite vehicule rutiere, cerintele stabilite de
statele membre in conformitate cu Directiva 96/53/CE a Consiliului ('2);

(f) in ceea ce priveste instalarea si utilizarea dispozitivelor limitatoare de vitezd pentru anumite vehicule rutiere,
cerintele stabilite de statele membre in conformitate cu Directiva 92/6/CEE a Consiliului (*3);

(g) 1n ceea ce priveste utilizarea obligatorie a centurilor de sigurantd si a sistemelor de retinere pentru copii in vehicule,
cerintele stabilite de statele membre in conformitate cu Directiva 91/671/CEE a Consiliului (*%);

(h) in privinta detasdrii lucrdtorilor, cerintele stabilite de statele membre in conformitate cu Directiva 96/71/CE
a Parlamentului European si a Consiliului (**);

(i) in ceea ce priveste drepturile pasagerilor, Regulamentul (UE) nr. 181/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (*f).

(®) Directiva 2002/15/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11 martie 2002 privind organizarea timpului de lucru al
persoanelor care efectueazd activitdti mobile de transport rutier (JO L 80, 23.3.2002, p. 35).

(°) Regulamentul (CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 martie 2006 privind armonizarea anumitor
dispozitii ale legislatiei sociale in domeniul transporturilor rutiere, de modificare a Regulamentelor (CEE) nr. 3821/85 si (CE)
nr. 2135/98 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3820/85 al Consiliului (JOL 102, 11.4.2006, p. 1).

(") Regulamentul (UE) nr. 165/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 februarie 2014 privind tahografele in transportul
rutier, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 3821/85 al Consiliului privind aparatura de inregistrare in transportul rutier si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 561/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind armonizarea anumitor dispozitii ale
legislatiei sociale in domeniul transporturilor rutiere (O L 60, 28.2.2014, p. 1).

(") Directiva 2003/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 iulie 2003 privind calificarea initiald §i formarea periodicd
a conducitorilor auto ai anumitor vehicule rutiere destinate transportului de mdrfuri sau de pasageri, de modificare a Regulamentului
(CEE) nr. 3820/85 al Consiliului si a Directivei 91/439/CEE a Consiliului si de abrogare a Directivei 76/914/CEE a Consiliului (O L 226,
10.9.2003, p. 4).

(*) Directiva 96p/ 5 3)/CE a Consiliului din 25 iulie 1996 de stabilire, pentru anumite vehicule rutiere care circuld in interiorul Comunittii,
a dimensiunilor maxime autorizate in traficul national si international si a greutdtii maxime autorizate in traficul international
(JOL235,17.9.1996, p. 59).

(**) Directiva 92/6/CEE a Consiliului din 10 februarie 1992 privind instalarea si utilizarea dispozitivelor limitatoare de vitezd pentru
anumite categorii de vehicule din cadrul Comunitatii JOL 57, 2.3.1992, p. 27).

(*) Directiva 91/671/EEC a Consiliului din 16 decembrie 1991 privind utilizarea obligatorie a centurilor de sigurantd si a sistemelor de
fixare a copiilor in scaune in vehicule (JO L 373, 31.12.1991, p. 26).

(**) Directiva 96/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 1996 privind detasarea lucratorilor in cadrul prestarii
de servicii JOL 18, 21.1.1997, p. 1).

(") Regulamentul (UE) nr. 181/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 privind drepturile pasagerilor care
cildtoresc cu autobuzul si autocarul si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004 (JOL 55, 28.2.2011, p. 1).
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Articolul 7
Echivalenta drepturilor

(1)  Comisia monitorizeazd drepturile acordate de Regatul Unit operatorilor de transport rutier de marfuri din Uniune
si operatorilor de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Uniune si conditiile pentru exercitarea acestora.

(2)  In cazul in care stabileste cd drepturile acordate de Regatul Unit operatorilor de transport rutier de marfuri din
Uniune sau operatorilor de servicii de transport cu autocarul si autobuzul din Uniune nu sunt, de jure sau de facto,
echivalente cu cele acordate operatorilor din Regatul Unit in temeiul prezentului regulament sau ci drepturile respective
nu sunt disponibile in mod egal pentru toti operatorii de transport rutier de marfuri din Uniune sau pentru operatorii
de servicii de transport cu autocarul si autobuzul, Comisia, in cel mai scurt timp si pentru a restabili echivalenta, adoptad
acte delegate in conformitate cu articolul 11 prin care:

(a) suspendi aplicarea articolului 3 alineatele (1) si (2) sau a articolului 4 alineatele (1)-(4) atunci cand nu li se acordi
drepturi echivalente operatorilor din Uniune sau cind drepturile acordate sunt minime;

(b) stabileste limite ale capacititii admisibile disponibile pentru operatorii de transport rutier de mdrfuri din Regatul
Unit sau pentru operatorii de servicii de transport cu autocarul §i autobuzul din regatul Unit sau ale numdrului de
deplasdri sau ale ambelor elemente; sau

(c) adopta restrictii operationale legate de tipurile de vehicule sau de conditiile de circulatie.

Articolul 8
Concurenta loiald

(1)  Comisia monitorizeazd conditiile in care operatorii din Uniune concureazd cu operatorii din Regatul Unit pentru
furnizarea de servicii de transport rutier de marfuri si de servicii de transport cu autobuzul si autocarul, reglementate
prin prezentul regulament.

(2)  In cazul in care constati ci, in urma oricdreia dintre situatiile mentionate la alineatul (3) din prezentul articol,
conditiile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol sunt semnificativ mai putin favorabile decat cele de care se
bucurd operatorii din Regatul Unit, Comisia, in cel mai scurt timp si pentru a remedia aceastd situatie, adoptd acte
delegate in conformitate cu articolul 11 prin care:

(a) suspendd aplicarea articolului 3 alineatele (1) si (2) sau a articolului 4 alineatele (1)-(4) atunci cand conditiile de
concurentd pentru operatorii de transport rutier de marfd din Regatul Unit sau pentru operatorii de servicii de
transport cu autocarul si autobuzul din Regatul Unit diferd atdt de mult de cele care se aplici operatorilor din
Uniune, incét furnizarea de servicii de citre acestia din urmd nu este viabild din punct de vedere economic pentru ei;

(b) stabileste limite ale capacititii admisibile disponibile pentru operatorii de transport rutier de marfuri din Regatul
Unit sau pentru operatorii de servicii de transport cu autobuzul si autocarul din Regatul Unit sau ale numdrului de
deplasdri sau ale ambelor elemente; sau

(c) adopta restrictii operationale legate de tipurile de vehicule sau de conditiile de circulatie.

(3)  Actele delegate mentionate la alineatul (2) se adoptd, in conditiile specificate la respectivul alineat, pentru
a remedia urmdtoarele situatii:

(a) acordarea de subventii de citre Regatul Unit;
(b) nerespectarea de citre Regatul Unit a obligatiei de a institui sau de a aplica efectiv dreptul concurentei;

(c) nerespectarea de citre Regatul Unit a obligatiei de a infiinta sau de a mentine o autoritate independentd in materie
de concurent;

(d) aplicarea de citre Regatul Unit a unor standarde in ceea ce priveste protectia lucritorilor, siguranta, securitatea sau
mediul care sunt inferioare celor prevazute in dreptul Uniunii sau, in absenta unor dispozitii relevante in dreptul
Uniunii, inferioare celor aplicate de toate statele membre sau, in orice caz, inferioare standardelor internationale
relevante;

(e) aplicarea de citre Regatul Unit a unor standarde legate de acordarea de licente operatorilor de transport rutier de
marfi sau operatorilor de servicii de transport cu autocarul si autobuzul care sunt inferioare celor previzute in
Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 (7);

(17

N

Regulamentul (CE) nr. 1071/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme comune
privind conditiile care trebuie indeplinite pentru exercitarea ocupatiei de operator de transport rutier si de abrogare a Directivei 96/26/CE
a Consiliului JO L 300, 14.11.2009, p. 51).
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(f) aplicarea de citre Regatul Unit a unor standarde legate de calificarea si formarea conducitorilor auto profesionisti
care sunt inferioare celor previzute in Directiva 2003/59/CE;

(g) aplicarea de cdtre Regatul Unit a unor norme de impozitare i taxare rutierd care se abat de la normele previzute in
Directiva 1999/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului (**); si

(h) orice formd de discriminare impotriva operatorilor din Uniune.

(4)  In sensul alineatului (1), Comisia poate solicita informatii de la autorititile competente din Regatul Unit sau de la
operatorii din Regatul Unit. In cazul in care autorititile competente din Regatul Unit sau operatorii din Regatul Unit nu
furnizeazd informatiile solicitate in termenul rezonabil stabilit de Comisie sau furnizeazi informatii incomplete, Comisia
poate proceda in conformitate cu alineatul (2).

Articolul 9

Extinderea domeniului de aplicare al Regulamentelor (CE) nr. 1072/2009 si (CE) nr. 1073/2009

(1)  In contextul transportului de marfuri intre teritoriul Uniunii si teritoriul Regatului Unit efectuat de un operator de
transport rutier de mdrfuri din Uniune care se bazeazd pe drepturile acordate de Regatul Unit, astfel cum sunt
mentionate la articolul 7 din prezentul regulament, echivalente cu cele acordate in temeiul prezentului regulament,
Regulamentul (CE) nr. 1072/2009 se aplicd partii deplasarii efectuate pe teritoriul statului membru de incdrcare sau
descdrcare.
(2)  In contextul transportului de persoane intre teritoriul Uniunii si teritoriul Regatului Unit efectuat de un operator
de transport cu autocarul si autobuzul din Uniune care se bazeazd pe drepturile acordate de Regatul Unit, astfel cum
sunt mentionate la articolul 7 din prezentul regulament, echivalente cu cele acordate in temeiul prezentului regulament,
Regulamentul (CE) nr. 1073/2009 se aplicd partii deplasdrii efectuate pe teritoriul statului membru de imbarcare sau
debarcare.

Articolul 10

Consultare si cooperare

(1)  Autoritdtile competente ale statelor membre se consultd si coopereazd cu autorititile competente din Regatul Unit,
dupd cum este necesar, pentru a asigura punerea in aplicare a prezentului regulament.

(2)  Statele membre transmit Comisiei, la cerere, fard intdrzieri nejustificate, orice informatie obtinuti in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol sau orice alte informatii relevante pentru punerea in aplicare a articolelor 7 si 8.
Articolul 11
Exercitarea competentelor delegate

(1)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 7 alineatul (2) si la articolul 8 alineatul (2) este
conferitd Comisiei pand la 31 decembrie 2019.

(2)  Tnainte de adoptarea unui act delegat in temeiul articolului 7 alineatul (2) sau al articolului 8 alineatul (2), Comisia
consultd expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate cu principiile previzute in Acordul interinstitutional
din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.

(3)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

Articolul 12
Intrarea in vigoare si aplicarea
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd din ziua urmdtoare datei la care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit in temeiul articolului 50
alineatul (3) din TUE.

Cu toate acestea, prezentul regulament nu se aplicd dacd pand la data respectivd a intrat in vigoare un acord de retragere
cu Regatul Unit, in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din TUE.

Prezentul regulament inceteazi sd se aplice la 31 decembrie 2019.

("*) Directiva 1999/62/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 1999 de aplicare a taxelor la vehiculele grele de marfi
pentru utilizarea anumitor infrastructuri JO L 187, 20.7.1999, p. 42).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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REGULAMENTUL (UE) 2019/ 502 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

privind normele comune care asigurid conectivitatea aeriand de bazd in ceea ce priveste retragerea
Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)
PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
dupad transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand 1in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),
dupi consultarea Comitetului Regiunilor,
hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinari (3,
intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a transmis notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Tratatele vor inceta si se aplice Regatului Unit de la data
intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in lipsa incheierii unui astfel de acord, la doi ani dupd respectiva
notificare, si anume incepand cu data de 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in acord
cu Regatul Unit, decide in unanimitate s extindd aceastd perioada.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului () stabileste conditiile de acordare
a licentei de operare pentru transportatorii aerieni a Uniunii si stabileste libertatea de a presta servicii aeriene in
interiorul UE.

(3)  In absenta unor dispozitii speciale, retragerea Regatului Unit din Uniune ar pune capat tuturor drepturilor si
obligatiilor care decurg din dreptul Uniunii in ceea ce priveste accesul pe piatd, astfel cum a fost instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 10082008, in ceea ce priveste relatia dintre Regatul Unit si celelalte 27 state membre.

(4)  Prin urmare, este necesar si se stabileascd o serie de masuri temporare care si permitd transportatorilor cdrora li
s-au acordat licente in Regatul Unit sd furnizeze servicii de transport aerian intre teritoriul acestuia si cele 27 de
state membre. Pentru a asigura un echilibru adecvat intre Regatul Unit si cele 27 de statele membre, drepturile
astfel conferite ar trebui s fie conditionate de acordarea de citre Regatul Unit de drepturi echivalente pentru
transportatorii aerieni cdrora li s-au acordat licente in Uniune si sd se supund anumitor conditii care asigurd
concurenta loiald.

(5)  Pentru a reflecta caracterul sdu temporar, aplicarea prezentului regulament ar trebui sd fie limitatd la o perioadd
scurtd de timp, fird a aduce atingere posibilei negocieri si intrdrii in vigoare ale unui viitor acord cu Regatul Unit
la care Uniunea si fie parte care si reglementeze furnizarea de servicii aeriene. Ar trebui si i se acorde Comisiei,
la recomandarea sa, cat mai curdnd posibil, o autorizare de negociere a unui acord cuprinzitor privind
transportul aerian cu Regatul Unit. Ar trebui sd se negocieze si sd se incheie fdrd intarziere un astfel de acord.

(6) Pentru a mentine niveluri reciproc avantajoase ale conectivitdtii, ar trebui prevdzute acorduri de cooperare
comerciald, precum acorduri de partajare a codurilor, atit pentru transportatorii aerieni din Regatul Unit, cat si
pentru transportatorii aerieni din Uniune, in conformitate cu principiul reciprocitatii.

(") Avizul din 20 februarie 2019. (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(}) Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 19 martie 2019.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 septembrie 2008 privind normele comune pentru
operarea serviciilor aeriene in Comunitate JO L 293, 31.10.2008, p. 3).
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(10)

(11)

(12)

Avéand in vedere circumstantele exceptionale si unice care necesitd adoptarea prezentului regulament si in
conformitate cu tratatele, este oportun ca Uniunea si exercite temporar competenta partajatd relevantd care ii este
conferitd prin tratate. Cu toate acestea, orice efect al prezentului regulament asupra repartizirii competentelor
intre Uniune si statele membre ar trebui sd fie strict limitat in timp. Competenta exercitatd de Uniune ar trebui,
prin urmare, si fie exercitatd numai in ceea ce priveste perioada de aplicare a prezentului regulament. In
consecintd, competenta partajatd astfel exercitatd va inceta sd fie exercitatd de cdtre Uniune de indatd ce prezentul
regulament inceteazi sd se aplice. Prin urmare, in conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, statele membre isi vor exercita din nou competentele incepind cu acel moment.
In plus, se reaminteste faptul ci, astfel cum se prevede in Protocolul nr. 25 privind exercitarea competentelor
partajate, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in
prezentul regulament, domeniul de aplicare a exercitirii competentei Uniunii include numai elementele
reglementate de prezentul regulament, si nu intregul domeniu. Competentele respective ale Uniunii i ale statelor
membre in ceea ce priveste incheierea de acorduri internationale in domeniul transportului aerian se stabilesc in
conformitate cu tratatele i tinind seama de legislatia relevantd a Uniunii.

Conform Regulamentului (CE) nr. 1008/2008 in vederea mentinerii unor licente de operare valabile, transpor-
tatorii aerieni din Uniune respectd in orice moment cerintele in materie de proprietate si control previzute in
regulamentul respectiv. In cazul in care retragerea Regatulm Unit din Uniune are loc in absenta unui acord de
retragere, este probabil ca unii dintre transportatorii aerieni din Uniune si intdmpine dlflcultatl in a respecta
aceste cerinte incepand cu data retragerii. Prin urmare, este necesar si se instituie masuri de contingend. In
conformitate cu principiile egalitdtii de tratament si proportionalitdtii, aceste masuri ar trebui si se limiteze la
ceea ce este strict necesar pentru a solutiona problemele care decurg din retragerea neordonatd a Regatului Unit
din Uniune. Avand in vedere aceleasi principii, este necesar, de asemenea, si se stabileascd mecanisme care si
permitd monitorizarea atentd a progreselor realizate in directia indeplinirii cerintelor in materie de proprietate si
de control si sd se retragd licenta de operare, in cazul in care acest lucru este necesar. Pentru a evita incetarea
bruscd a operatiunilor si pentru a permite mai ales repatrierea pasagerilor afectati, revocarea unei licente de
operare neconforme, in cazul in care nu a fost prezentat un plan corespunzitor de actiuni de remediere, ar trebui
sd se efectueze la doud siptimani dupd decizia de revocare.

In mod analog situatiilor survenite in contextul acordurilor internationale, prezentul regulament nu ar trebui si
impiedice statele membre si elibereze autorizatii pentru operarea de servicii de transport aerian regulat de citre
transportatori aerieni din Uniune in cadrul exercitdrii drepturilor care le sunt acordate de Regatul Unit. In ceea ce
priveste autorizatiile respective, statele membre nu ar trebui sd facd discrimindri intre transportatorii aerieni din
Uniune.

Comisia si statele membre ar trebui si rezolve problemele care pot afecta programele actuale de distributie
a traficului ca urmare a retragerii Regatului Unit din Uniune. In special, ar trebui luate masuri corespunzdtoare
pentru garantarea respectdrii depline a acestor programe si pentru a se asigura intr-o mdsurd cit mai mare
o tranzitie ordonat, in vederea evitarii perturbarilor pentru pasagerii si intreprinderile din Uniune.

In vederea asiguririi unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, ar trebui
conferite competente de executare Comisiei in ceea ce priveste adoptarea de mdsuri care sd garanteze un grad de
reciprocitate echitabil intre drepturile acordate in mod unilateral de Uniune §i de Regatul Unit transportatorilor
aerieni ai celor doud entitdti si care sd asigure faptul cd transportatorii aerieni din Uniune pot concura cu
transportatorii aerieni din Regatul Unit in conditii echitabile de furnizare a serviciilor aeriene. Competentele
respective ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al
Consiliului (¥). Avand in vedere impactul potential al acestora asupra conectivitdtii aeriene a statelor membre,
pentru adoptarea mdsurilor respective ar trebui sd se recurgd la procedura de examinare. Comisia ar trebui sd
adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate corespunzitor, acestea sunt
necesare din motive imperioase de urgentd. Astfel de cazuri justificate corespunzitor ar putea fi acele cazuri in
care Regatul Unit nu acordd drepturi echivalente transportatorilor aerieni din Uniune si, prin urmare, provoaca
un dezechilibru evident sau in cazul in care conditii mai putin favorabile de concurentd decit cele de care se
bucurd transportatorii aerieni din Regatul Unit in furnizarea unor servicii de transport aerian care fac obiectul
prezentului regulament amenintd viabilitatea economicd a transportatorilor aerieni din Uniune.

Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume stabilirea unor misuri provizorii care si reglementeze
transportul aerian intre Uniune si Regatul Unit in cazul absentei unui acord de retragere, nu poate fi realizat in
mod satisfacdtor de citre statele membre, dar, aviand in vedere amploarea si efectele sale, poate fi realizat mai bine
la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri, in conformitate cu pr1nc1p1u1 subsidiaritatii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu prmc1p1ul proportionalitatii,
astfel cum este prevazut la respectivul articol, prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru
realizarea acestui obiectiv.

(*) Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011, p. 13).
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(13) Gibraltar nu este inclus in domeniul de aplicare teritoriald a prezentului regulament si orice referire la Regatul
Unit nu include Gibraltarul.

(14)  Prezentul regulament nu aduce atingere pozitiei juridice a Regatului Spaniei in ceea ce priveste suveranitatea
asupra teritoriului in care este situat aeroportul din Gibraltar.

(15) Dispozitiile prezentului regulament ar trebui sd intre in vigoare de urgentd si ar trebui sd se aplice, in principiu,
incepand cu ziua urmitoare datei la care tratatele inceteazd si se aplice Regatului Unit, cu exceptia cazului in
care, pand la data respectivd, a intrat in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit. Cu toate acestea,
pentru a permite desfisurarea procedurilor administrative cit mai curdnd posibil, anumite dispozitii ar trebui sd
se aplice de la data intrdrii in vigoare a prezentului regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Domeniul de aplicare

Prezentul regulament stabileste un set temporar de masuri aplicabile transportului aerian intre Uniune si Regatul Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord (denumit in continuare ,Regatul Unit”) in urma retragerii acestuia din urmd din
Uniune.

Articolul 2
Exercitarea competentei

(1)  Exercitarea competentei Uniunii in temeiul prezentului regulament se limiteazd la perioada de aplicare
a prezentului regulament, astfel cum este definitd la articolul 16 alineatul (4). Dupa incheierea acestei perioade, Uniunea
inceteazd imediat sd exercite aceastd competentd, iar statele membre isi exercitd din nou competenta in conformitate cu
articolul 2 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

(2)  Exercitarea competentei Uniunii in temeiul prezentului regulament nu aduce atingere competentei in materie de
drepturi de trafic a statelor membre in cadrul oricdror negocieri actuale sau viitoare sau la semnarea sau incheierea unor
acorduri internationale privind serviciile aeriene cu orice altd tard tertd, precum si cu Regatul Unit in ceea ce priveste
perioada ulterioard incetdrii aplicdrii prezentului regulament.

(3)  Exercitarea competentei Uniunii, mentionatd la alineatul (1), include doar elementele reglementate de prezentul
regulament.

(4)  Prezentul regulament nu aduce atingere competentelor respective ale Uniunii si ale statelor membre in domeniul
transportului aerian in ceea ce priveste alte elemente decat cele reglementate de prezentul regulament.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,transport aerian” inseamnd transportul cu aeronave al pasagerilor, al bagajelor, al marfurilor si al postei, separat sau
combinat, pus la dispozitia publicului contra cost sau prin inchiriere, inclusiv servicii aeriene regulate si neregulate;

2. transport aerian international” inseamnd transportul aerian care traverseazd spatiul aerian de deasupra teritoriul
a doud sau mai multe state;

3. ,transportator aerian din Uniune” inseamnd un transportator aerian care detine o licentd de operare valabild
acordatd de o autoritate competentd pentru acordarea licentelor in conformitate cu capitolul II din Regulamentul
(CE) nr. 1008/2008;

4. transportator aerian din Regatul Unit” inseamnd un transportator aerian care:

(a) 1si are sediul principal al activititii in Regatul Unit; si
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(b) indeplineste una dintre urmdtoarele doud conditii:

(i) Regatul Unit sifsau resortisanti ai Regatului Unit detin peste 50 % din intreprindere si o controleazd efectiv,
direct sau indirect, printr-una sau mai multe intreprinderi intermediare; sau

(ii) state membre ale Uniunii sifsau resortisanti ai unor state membre ale Uniunii si/sau ai altor state membre ale
Spatiului Economic European sifsau resortisanti ai acestor state, in orice combinatie, individual sau
impreund cu Regatul Unit sifsau resortisanti ai Regatului Unit detin mai mult de 50 % din intreprindere si
o controleazd efectiv, fie direct, fie indirect, printr-una sau mai multe intreprinderi intermediare; si

(c) in cazul mentionat la litera (b) punctul (i), detinea o licentd de operare valabild in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1008/2008 in ziua anterioard primei zile de aplicare a prezentului regulament previzutd
la articolul 16 alineatul (2) primul paragraf;

5. ,control efectiv’ inseamnd o relatie constituitd din drepturi, contracte sau orice alte mijloace care, separat sau
impreund si avand in vedere circumstantele de drept sau de fapt implicate, conferd posibilitatea exercitdrii, direct sau
indirect, a unei influente hotiratoare asupra unei intreprinderi, in special prin:

(a) dreptul de a utiliza toate sau o parte din activele unei intreprinderi;
(b) drepturi sau contracte care conferd o influentd decisivd asupra componentei, votului sau deciziilor organismelor
unei intreprinderi sau care conferd in alt mod o influentd decisivd asupra desfasurdrii activititii unei

intreprinderi;

6. ,dreptul concurentei” inseamnd dreptul care reglementeazd urmdtoarele comportamente, in situatia in care pot fi
afectate serviciile de transport aerian:

(a) comportament care constd in:

(i) acorduri intre transportatorii aerieni, decizii ale asociatiilor de transportatori aerieni si practici concertate
care au ca obiect sau ca efect impiedicarea, restrictionarea sau denaturarea concurentei;

(i) abuzuri de pozitie dominanti ale unuia sau mai multor transportatori aerieni;

(ili) masuri adoptate sau mentinute in vigoare de Regatul Unit in cazul intreprinderilor publice si al intreprin-
derilor cirora Regatul Unit le acordd drepturi speciale sau exclusive si care contravin punctului (i) sau (ii); si

(b) concentriri de transportatori aerieni care obstructioneazd in mod semnificativ concurenta efectivd, in special ca
urmare a credrii sau consoliddrii unei pozitii dominante;

7. ,subventie” inseamnd orice contributie financiard acordatd unui transportator aerian sau unui aeroport de citre
guvern sau de orice alt organism public, la orice nivel, care conferd un avantaj, inclusiv:

(a) transferul direct de fonduri, cum ar fi granturi, imprumuturi sau infuzie de capital, potentialul transfer direct de
fonduri, preluarea datoriilor, cum ar fi garantii pentru imprumuturi, injectii de capital, proprietate, protectie
impotriva falimentului sau asigurare;

(b) renuntarea la veniturile sau necolectarea veniturilor care sunt in mod normal exigibile;

(c) furnizarea de bunuri sau servicii, altele decat infrastructura generald, sau achizitionarea de bunuri sau servicii;
sau

(d) efectuarea de pliti citre un mecanism de finantare sau mandatarea ori dirijarea unui organism privat sa indepli-
neascd una sau mai multe dintre functiile mentionate la literele (a), (b) si (c), care, in mod normal, ar apartine
guvernului sau altui organism public, iar practica nu diferd in mod real de practicile urmate in mod normal de
guverne.

Niciun beneficiu nu este considerat a fi conferit printr-o contributie financiard efectuatd de un guvern sau de un alt
organism public in cazul in care un operator privat de pe piatd care actioneazd numai pe baza unor perspective de

rentabilitate in aceeasi situatie ca organismul public in cauzd ar fi efectuat aceeasi contributie financiara;

8. ,autoritate de concurentd independentd” inseamnd o autoritate care este responsabild de aplicarea si asigurarea
respectdrii dreptului concurentei, precum si de controlul subventiilor, si care indeplineste toate conditiile urmatoare:

(a) autoritatea este independentd din punct de vedere operational si este dotatd in mod corespunzitor cu resursele
necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale;

(b) in indeplinirea sarcinilor si in exercitarea competentelor sale, autoritatea dispune de garantiile necesare de
independenti fatd de influenta politicd sau fad de alte influente externe si actioneazd in mod impartial; si

(c) deciziile autoritdtii fac obiectul controlului jurisdictional;
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9. ,discriminare” inseamn diferentierea in orice fel, fird justificare obiectivd, in ceea ce priveste furnizarea de bunuri
sau servicii, inclusiv de servicii publice, utilizate pentru prestarea de servicii de transport aerian, sau in ceea ce
priveste tratamentul acestor bunuri sau servicii de ctre autoritdtile publice relevante pentru aceste servicii;

10. ,serviciu de transport aerian regulat” inseamna o serie de zboruri care prezintd toate caracteristicile urmdtoare:

(a) pentru fiecare zbor sunt puse la dispozitie locuri si/sau capacitatea de a transporta marfuri sifsau postd, care pot
fi achizitionate in mod individual de publicul larg (fie direct de la transportatorul aerian, fie de la agentii sii
autorizati);

(b) sunt operate astfel incat si deserveascd traficul intre aceleasi doud sau mai multe aeroporturi:
(i) 1in conformitate cu un orar publicat; sau
(ii) zborurile sunt atat de regulate sau frecvente incat constituie o serie sistematicd evidents;

11. ,serviciu de transport aerian neregulat” inseamnd un serviciu de transport aerian comercial, altul decat serviciul
aerian regulat;

12. ,teritoriul Uniunii” inseamnd teritoriul terestru, apele interioare si mdrile teritoriale ale statelor membre cirora li se
aplicd Tratatul privind Uniunea Europeand si Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in conditiile previzute
de aceste tratate, precum si spatiul aerian de deasupra;

13. ,teritoriul Regatului Unit” inseamnd teritoriul terestru, apele interioare si mdrile teritoriale ale Regatului Unit si
spatiul aerian de deasupra acestora;

14. ,Conventia de la Chicago” inseamni Conventia privind aviatia civild internationald, semnati la Chicago la
7 decembrie 1944.

Articolul 4
Drepturi de trafic

(1)  Transportatorii aerieni din Regatul Unit pot, in conditiile previzute de prezentul regulament:
(a) si survoleze teritoriul Uniunii fird a ateriza;
(b) sa facd escale pe teritoriul Uniunii in alte scopuri decat cele de trafic, in sensul Conventiei de la Chicago;

(c) sd efectueze servicii de transport aerian international regulat si neregulat pentru pasageri, o combinatie de servicii de
pasageri si de marfd, precum si servicii de transport exclusiv de marfuri intre orice pereche de puncte dintre care
unul este situat pe teritoriul Regatului Unit, iar celdlalt este situat pe teritoriul Uniunii;

(d) pe o perioadd de maximum cinci luni de la prima zi de aplicare prevdzutd la articolul 16 alineatul (2) primul
paragraf, sd efectueze servicii de transport aerian international regulat si neregulat pentru o combinatie de servicii de
pasageri si de marfd intre orice pereche de puncte dintre care unul este situat pe teritoriul Uniunii, iar celdlalt este
situat pe teritoriul unei dri terte, in cadrul unui serviciu a cirui origine sau destinatie se afld pe teritoriul Regatului
Unit. Capacitatea sezonierd totald care urmeazd si fie furnizatd de transportatorii aerieni din Regatul Unit pentru
serviciile respective nu trebuie sd depdseascd numdrul total de frecvente exploatate de acesti transportatori pentru
serviciile respective in timpul sezoanelor IATA de iarnd si de vard ale anului 2018, respectiv, pro rata temporis;

(e) pe o perioadi de maximum sapte luni de la prima zi de aplicare previzuti la articolul 16 alineatul (2) primul
paragraf, sd continue sd furnizeze servicii aeriene regulate pe rute care fac obiectul obligatiilor de serviciu public in
cazul in care dreptul de a opera a fost acordat in conformitate cu articolele 16 si 17 din Regulamentul (CE)
nr. 1008/2008 inainte de data aplicirii prezentului regulament si sub rezerva indeplinirii conditiilor pentru serviciile
respective, asa cum sunt acestea previzute in Regulamentul (CE) nr. 1008/2008.

(2)  Statele membre utilizeazd perioada mentionatd la alineatul (1) litera () in scopul ludrii tuturor mdsurile necesare
pentru a se asigura cd serviciile publice considerate necesare continud dupid expirarea perioadei respective, in
conformitate cu articolele 16 si 17 din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008.

(3)  Statele membre nu negociazd si nu incheie acorduri sau intelegeri bilaterale cu Regatul Unit privind aspecte care
intrd in domeniul de aplicare al prezentului regulament in ceea ce priveste perioada in care se aplici prezentul
regulament. In ceea ce priveste perioada respectivd, statele membre nu acord3 transportatorilor aerieni din Regatul Unit,
in legdturd cu transportul aerian, alte drepturi decét cele acordate prin prezentul regulament.
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Articolul 5
Acorduri de cooperare comerciald

(1)  Serviciile de transport aerian in conformitate cu articolul 4 din prezentul regulament pot fi furnizate in temeiul
acordurilor de cooperare comerciald, cum ar fi acordurile de rezervare de capacitate sau de partajare de cod, dupd cum
urmeaza:

(a) transportatorul aerian din Regatul Unit poate actiona in calitate de transportator comercial in raport cu orice
transportator aerian efectiv care este transportator aerian din Uniune sau din Regatul Unit, sau cu orice transportator
aerian efectiv al unei tdri terte care, in conformitate cu dreptul Uniunii sau, dupd caz, in conformitate cu dreptul
intern al statului membru sau statelor membre in cauzd, beneficiazd de drepturile de trafic necesare, precum si de
dreptul ca transportatorii sii sd exercite drepturile respective in virtutea acordului in cauzi.

(b) transportatorul aerian din Regatul Unit poate actiona in calitate de transportator efectiv in raport cu orice
transportator aerian comercial care este transportator aerian din Uniune sau din Regatul Unit, sau cu orice
transportator aerian comercial al unei tdri terte care, in conformitate cu dreptul Uniunii sau, dupd caz, in
conformitate cu dreptul intern al statului membru sau statelor membre in cauzd, beneficiazd de drepturile de trafic
necesare, precum si de dreptul ca transportatorii sii sd exercite drepturile respective in virtutea acordului in cauza.

(2)  Recurgerea la acorduri de cooperare comerciald, fie in calitate de transportator aerian efectiv, fie in calitate de
transportator comercial, nu are in niciun caz ca rezultat exercitarea de citre un transportator aerian din Regatul Unit
a altor drepturi decat cele previzute la articolul 4 alineatul (1).

(3)  Drepturile acordate transportatorilor aerieni din Regatul Unit in temeiul alineatului (1) nu pot fi in niciun caz
interpretate astfel incat si confere transportatorilor aerieni dintr-o tard tertd alte drepturi decat cele de care beneficiazd in
temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern al statului membru sau statelor membre in cauza.

(4)  Statele membre in cauzd solicitd aprobarea acordurilor mentionate la alineatul (1) de citre autorititile lor
competente in scopul verificirii conformitdtii cu conditiile previzute la prezentul articol si cu cerintele aplicabile din
dreptul Uniunii §i dreptul intern, in special in ceea ce priveste siguranta si securitatea.

Articolul 6
Inchirierea de aeronave

(1)  In exercitarea drepturilor previzute la articolul 4 alineatul (1), un transportator aerian din Regatul Unit poate
furniza servicii de transport aerian utilizind propriile aeronave si in toate cazurile urmatoare:

(a) utilizeazd aeronave inchiriate fird echipaj de la oricare alt locator;
(b) utilizeazd aeronave inchiriate cu echipaj de la oricare alt transportator aerian din Regatul Unit;

(c) utilizeazd aeronave inchiriate cu echipaj de la transportatori aerieni din orice altd tard decat Regatul Unit, cu conditia
ca inchirierea si fie justificatd de necesitti exceptionale, de necesititi sezoniere sau de dificultdti operationale ale
locatarului, iar inchirierea si nu depdseascd durata strict necesard pentru satisfacerea acestor nevoi sau pentru
depdsirea acestor dificultati.

(2)  Statele membre in cauzd prevad obligatia ca acordurile mentionate la alineatul (1) sd fie aprobate de autoritatile
lor competente in scopul de a verifica respectarea conditiilor stabilite in alineatul respectiv si a cerintelor aplicabile din
dreptul Uniunii si dreptul intern, in special in ceea ce priveste siguranta si securitatea.

Articolul 7
Tratarea licentelor de exploatare in ceea ce priveste cerintele de proprietate si de control

(1)  Prin derogare de la articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008, in cazul in care un transportator aerian care
detine o licentd de operare eliberatd de un stat membru, altul decat Regatul Unit, nu mai indeplineste cerintele previzute
la articolul 4 litera (f) din respectivul regulament (denumite in continuare ,cerinte privind proprietatea si controlul”) din
cauza retragerii Regatului Unit din Uniune, nerespectarea acestor cerinte nu afecteazd valabilitatea licentei de operare
pand la sfarsitul unei perioade de sase luni de la prima zi de aplicare previzutd la articolul 16 alineatul (2) primul
paragraf din prezentul regulament, sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute la alineatele (2)-(5) din prezentul articol.
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(2) In termen de doud siptimani de la intrarea in vigoare a prezentului regulament, transportatorul aerian prezinti
autoritdtii competente de acordare a licentelor un plan de misuri de remediere. Planul respectiv stabileste, in mod
complet si precis, misurile menite si asigure respectarea deplind a cerintelor privind proprietatea si controlul cel tarziu
in prima zi care urmeazi perioadei mentionate la alineatul (1) din prezentul articol. In cazul in care transportatorul
aerian nu a prezentat un plan in termenul stabilit, autoritatea competentd pentru acordarea licentelor, dupd ce i-a
acordat transportatorului aerian in cauzd ocazia de a-si face cunoscut punctul de vedere, revocd imediat licenta de
operare, dar nu mai devreme de data mentionatd la articolul 16 alineatul (2) primul paragraf, si informeazd Comisia cu
privire la aceasta. O astfel de revocare produce efecte la doud sdptdmani dupd decizia autorititii care acordd licentele, dar
cel mai devreme de la data mentionatd la articolul 16 alineatul (2). Autoritatea competentd pentru acordarea licentelor
notificd decizia sa transportatorului aerian si informeazd Comisia.

(3)  In cazul in care transportatorul aerian in cauzi a prezentat un plan de actiuni de remediere in termenul mentionat
la alineatul (2), autoritatea competentd pentru acordarea licentelor evalueazd, in termen de doud luni de la primirea
planului, dacd masurile prevdzute de acesta ar avea ca rezultat respectarea deplind a cerintelor de proprietate si de
control cel tarziu in prima zi care urmeazd perioadei mentionate la alineatul (1) si dacd este probabil ca transportatorul
aerian si finalizeze mdsurile pand la data respectivd. Autoritatea competentd pentru acordarea licentelor informeaza
transportatorul aerian si Comisia cu privire la aceasta.

(4)  In cazul in care autoritatea competentd pentru acordarea licentelor, dupi ce a acordat transportatorului aerian in
cauzd ocazia de a-si face cunoscut punctul de vedere, constatd c¢i mdsurile stabilite in plan nu ar avea ca rezultat
respectarea deplind a cerintelor de proprietate si control cel tarziu in prima zi care urmeazd perioadei mentionate la
alineatul (1) sau in cazul in care pare putin probabil ca transportatorul aerian in cauzd si finalizeze misurile pand la
data respectivd, aceasta poate revoca imediat licenta de operare. O astfel de revocare produce efecte la doud siptimani
dupi decizia autorititii care acordd licentele. Autoritatea competentd care acordd licentele notificd decizia sa transporta-
torului aerian si informeazd Comisia.

(5)  In cazul in care autoritatea competentd pentru acordarea licentelor constatd cd masurile stabilite in plan ar avea ca
rezultat respectarea deplind a cerintelor de proprietate si de control cel tarziu in prima zi care urmeazi perioadei
mentionate la alineatul (1) si in cazul in care se pare cd transportatorul aerian va finaliza misurile respective pand la
acea datd, aceasta monitorizeazd indeaproape si in mod continuu punerea in aplicare a planului si informeazd periodic
Comisia cu privire la constatdrile sale.

(6)  Pand la sfarsitul perioadei mentionate la alineatul (1), autoritatea competentd pentru acordarea licentelor decide
dacd transportatorul aerian respectd pe deplin cerintele privind proprietatea si controlul. In cazul in care autoritatea
competentd pentru acordarea licentelor, dupd ce i-a dat transportatorului aerian in cauzd posibilitatea de a-si face
cunoscut punctul de vedere, decide cd transportatorul aerian nu respectd pe deplin cerintele privind proprietatea si
controlul, aceasta revoci licenta de operare din prima zi care urmeazd perioadei mentionate la alineatul (1).

(7)  In cazul in care, dupd ce a acordat autorititii competente pentru acordarea licentelor si transportatorului aerian in
cauzd posibilitatea de a-si face cunoscute punctele de vedere, Comisia constatd ci autoritatea competentd pentru
acordarea licentelor nu a revocat licenta de operare relevantd, in cazul in care o astfel de revocare este impusa in temeiul
alineatului (2) sau al alineatului (6) din prezentul articol, Comisia solicitd autorititii competente pentru acordarea
licentelor sd revoce licenta de operare, in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) al doilea paragraf din Regulamentul
(CE) nr. 1008/2008. Se aplicd articolul 15 alineatul (3) al treilea si al patrulea paragraf din regulamentul mentionat.

(8)  Prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere celorlalte dispozitii din Regulamentul (CE) nr. 1008/2008.

Articolul 8
Echivalenta drepturilor

(1)  Comisia monitorizeazd drepturile acordate de Regatul Unit transportatorilor aerieni din Uniune si conditiile
pentru exercitarea acestora.

(2)  In cazul in care Comisia stabileste cd drepturile acordate de Regatul Unit transportatorilor aerieni din Uniune nu
sunt echivalente, de jure sau de facto, cu cele acordate transportatorilor aerieni din Regatul Unit in temeiul prezentului
regulament sau cd aceste drepturi nu sunt disponibile in mod egal pentru toti transportatorii din Uniune, Comisia
adoptd, fard intarzieri si pentru a restabili echivalenta, acte de punere in aplicare, prin care:

(a) stabileste limite pentru capacitatea admisibild pentru serviciile de transport aerian planificate disponibile pentru
transportatorii aerieni din Regatul Unit si solicitd statelor membre sd adapteze in consecintd autorizatiile de operare
ale transportatorilor aerieni din Regatul Unit, atat cele existente, cit si cele nou acordate;

(b) solicitd statelor membre sa refuze, si suspende sau si retragd autorizatiile de operare mentionate; sau

(c) stabileste taxele financiare sau restrictiile operationale.
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Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 15
alineatul (2). Acestea se adoptd in conformitate cu procedura de urgentd mentionati la articolul 15 alineatul (3) daci, in
cazuri justificate de o lipsd gravd de echivalentd in sensul alineatului (2), sunt necesare din motive imperioase de urgenta.

Articolul 9
Concurenti loiald

(1)  Comisia monitorizeazd conditiile in care transportatorii aerieni din Uniune §i aeroporturile din Uniune
concureazd cu transportatorii aerieni din Regatul Unit §i cu aeroporturile din Regatul Unit pentru furnizarea serviciilor
de transport aerian care fac obiectul prezentului regulament.

(2)  In cazul in care constati ci, in urma oricdreia dintre situatiile mentionate la alineatul (3) din prezentul articol,
conditiile mentionate sunt semnificativ mai putin favorabile decit cele de care se bucurd transportatorii aerieni din
Regatul Unit, Comisia adoptd, frd intdrzieri si pentru a remedia aceasta situatie, acte de punere in aplicare, prin care:

(a) stabileste limite pentru capacitatea admisibild pentru serviciile de transport aerian regulate disponibile pentru
transportatorii aerieni din Regatul Unit si solicitd statelor membre sd adapteze in consecintd autorizatiile de operare
ale transportatorilor aerieni din Regatul Unit, atat cele existente, cit si cele nou acordate;

(b) solicitd statelor membre s refuze, si suspende sau sd retragd autorizatiile de operare mentionate ale anumitor sau
ale tuturor transportatorilor aerieni din Regatul Unit; sau

(c) stabileste taxe financiare sau restrictii operationale.

Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la articolul 15
alineatul (2). Acestea se adoptd in conformitate cu procedura de urgentd mentionati la articolul 15 alineatul (3) daci, in
cazuri temeinic justificate de existenta unei amenintdri la adresa viabilititii economice a activitdtii unuia sau mai multor
transportatori aerieni din Uniune, sunt necesare din motive imperioase de urgenta.

(3)  Actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (2) sunt adoptate, sub rezerva conditiilor specificate la
respectivul alineat, pentru a remedia urmdtoarele situatii:

(a) acordarea de subventii de citre Regatul Unit;
(b) nerespectarea de citre Regatul Unit a obligatiei de a avea sau de a aplica efectiv dreptul concurentei;
(c) nerespectarea de citre Regatul Unit a cerintei de a stabili sau de a mentine o autoritate de concurentd independent3;

(d) aplicarea de cdtre Regatul Unit a unor standarde in ceea ce priveste protectia lucritorilor, siguranta, securitatea,
mediul sau drepturile pasagerilor care sunt inferioare celor previzute de dreptul Uniunii sau, in absenta unor
dispozitii relevante in dreptul Uniunii, inferioare celor aplicate de toate statele membre sau, in orice caz, inferioare
standardelor internationale relevante;

(e) orice formd de discriminare impotriva transportatorilor aerieni din Uniune.

(4)  In sensul alineatului (1), Comisia poate solicita informatii autorititilor competente din Regatul Unit, transporta-
torilor aerieni din Regatul Unit sau aeroporturilor din Regatul Unit. In cazul in care autorititile competente din Regatul
Unit, transportatorul aerian din Regatul Unit sau aeroportul din Regatul Unit nu furnizeazd informatiile solicitate in
termenul rezonabil stabilit de Comisie sau furnizeazi informatii incomplete, Comisia poate proceda in conformitate cu
alineatul (2).

(5)  Regulamentul (CE) nr. 868/2004 al Parlamentului European si al Consiliului () nu se aplicd aspectelor care intrd
in domeniul de aplicare al prezentului regulament.
Articolul 10
Autorizatia de operare

(1)  Fard a aduce atingere dreptului Uniunii si dreptului intern in domeniul sigurantei aviatiei, in vederea exercitarii
drepturilor care le sunt acordate in temeiul articolului 4, transportatorii aerieni din Regatul Unit au obligatia de a obtine
o autorizatie de operare din partea fiecirui stat membru in care doresc si isi desfisoare activitatea.

(*) Regulamentul (CE) nr. 868/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 aprilie 2004 privind protectia impotriva subven-
tiondrii §i practicilor tarifare neloiale ale tdrilor nemembre, care cauzeazd prejudicii operatorilor de transport aerian comunitari prin
furnizarea de servicii aeriene similare (JOL 162, 30.4.2004, p. 1).
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(2)  La primirea unei cereri de autorizatie de operare din partea unui transportator aerian din Regatul Unit, statul
membru in cauzd acordi autorizatia de operare corespunzitoare fird intarzieri nejustificate, cu conditia ca:

(a) transportatorul aerian din Regatul Unit sd detind o licentd de operare valabild, in conformitate cu legislatia Regatului
Unit; si

(b) Regatul Unit sd efectueze si sd mentind un control reglementar efectiv asupra transportatorului aerian solicitant din
Regatul Unit, autoritatea competentd sd fie identificatd in mod clar, iar transportatorul aerian din Regatul Unit sd
detind un certificat de transportator aerian emis de respectiva autoritate.

(3)  Fard a aduce atingere necesitdtii de a acorda suficient timp pentru efectuarea evaludrilor necesare, transportatorii
aerieni din Regatul Unit au dreptul si depund cererile de autorizatii de operare incepand cu data intrdrii in vigoare
a prezentului regulament. Statele membre au competenta de a aproba respectivele cereri incepand cu acea datd, dacd
sunt indeplinite toate conditiile aferente. Cu toate acestea, orice autorizatie astfel acordatd intrd in vigoare cel mai
devreme in prima zi de aplicare stabiliti la articolul 16 alineatul (2) primul paragraf.

Articolul 11
Planurile operationale, programele si orarele

(1)  Transportatorii aerieni din Regatul Unit prezinti autorititilor competente din fiecare stat membru in cauzd
planurile operationale, programele si orarele aferente serviciilor aeriene, in vederea aprobdrii acestora. Orice astfel de
transmitere de informatii se efectueaza cu cel putin 30 de zile inainte de inceperea operatiunilor.

(2)  Sub rezerva articolului 10, planurile operationale, programele si orarele pentru sezonul IATA care este in curs in
prima zi de aplicare a prezentului regulament previzuti la articolul 16 alineatul (2) primul paragraf, precum si cele
pentru primul sezon care urmeaza dupd aceastd datd, pot fi prezentate si aprobate inainte de aceastd datd.

(3)  Prezentul regulament nu impiedica statele membre sd emitd autorizatii pentru operarea de servicii aeriene regulate
de citre transportatori din Uniune in cadrul exercitdrii drepturilor care le sunt acordate de Regatul Unit. In ceea ce
priveste autorizatiile respective, statele membre nu fac discrimindri intre transportatorii aerieni din Uniune.

Articolul 12
Refuzul, revocarea, suspendarea si limitarea autorizatiei

(1)  Statele membre refuzi sau, dupd caz, revocd sau suspendd autorizatia de operare a unui transportator aerian din
Regatul Unit in cazul in care:

(a) transportatorul aerian nu se califici drept transportator aerian din Regatul Unit in temeiul prezentului regulament;
sau

(b) conditiile prevazute la articolul 10 alineatul (2) nu sunt respectate.

(2)  Statele membre refuzd, revocd, suspendd, limiteazd sau impun conditii pentru autorizatiile de operare ale unui
transportator aerian din Regatul Unit sau limiteazd sau impun conditii pentru operatiunile sale in oricare dintre
urmditoarele situatii:

(a) nu sunt respectate cerintele aplicabile in materie de siguranta si securitate;

(b) nu sunt respectate cerintele aplicabile privind admiterea pe teritoriul statului membru in cauzi sau operarea pe
acesta ori iesirea de pe acesta a aeronavelor implicate in transportul aerian;

(c) nu sunt respectate cerintele aplicabile referitoare la admiterea pe teritoriul statului membru in cauzd sau operarea pe
acesta ori iesirea de pe acesta a pasagerilor, echipajului, bagajelor, marfurilor si/sau postei din aeronave (inclusiv
reglementdrile privind intrarea, verificarea, imigrarea, pasapoartele, vama si carantina sau, in cazul postei, regula-
mentele postale).

(3)  Statele membre refuzd, revocd, suspendd, limiteazd sau impun conditii pentru autorizatiile de operare ale transpor-
tatorilor aerieni din Regatul Unit sau limiteaza sau impun conditii pentru operatiunile acestora atunci cand li se solicitd
de citre Comisie sd actioneze astfel in conformitate cu articolul 8 sau 9.

(4)  Statele membre informeazd Comisia si celelalte state membre cu privire la orice decizie de refuzare sau revocare
a autorizatiei de operare a unui transportator aerian din Regatul Unit in temeiul alineatelor (1) si (2), fird intdrzieri
nejustificate.
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Articolul 13
Certificate si licente

Certificatele de navigabilitate, certificatele de competentd si licentele care au fost eliberate sau validate de citre Regatul
Unit si care sunt incd in vigoare sunt recunoscute ca fiind valabile de citre statele membre in scopul prestdrii de servicii
de transport aerian de citre transportatorii aerieni din Regatul Unit in temeiul prezentului regulament, cu conditia ca
respectivele certificate sau licente sd fi fost eliberate sau validate cel putin in temeiul si in conformitate cu standardele
internationale relevante stabilite in temeiul Conventiei de la Chicago.

Articolul 14

Consultare si cooperare

(1)  Autoritdtile competente ale statelor membre se consultd si coopereazd cu autorititile competente din Regatul Unit,
daci este necesar, pentru a asigura punerea in aplicare a prezentului regulament.

(2)  Statele membre transmit Comisiei, la cerere, fird intdrzieri nejustificate, orice informatii obtinute in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol sau orice alte informatii relevante pentru punerea in aplicare a articolelor 8 si 9.
Articolul 15
Procedura comitetului

(1)  Comisia este asistatd de comitetul instituit prin Regulamentul (CE) nr. 1008/2008. Respectivul comitet reprezintd
un comitet in intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.
(3)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5 din respectivul regulament.
Articolul 16
Intrarea in vigoare si aplicarea
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Prezentul regulament se aplicd din ziua urmdtoare datei la care dreptul Uniunii inceteazi si se aplice Regatului
Unit in temeiul articolului 50 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeani.

Cu toate acestea, articolul 7, articolul 10 alineatul (3) si articolul 11 alineatul (2) se aplicd de la data intrdrii in vigoare
a prezentului regulament.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd in cazul in care un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate
cu articolul 50 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand a intrat in vigoare pand la data mentionatd la
alineatul (2) primul paragraf.

(4)  Prezentul regulament inceteazd si se aplice la prima dintre urmdtoarele doud date:

(a) data la care intrd in vigoare sau, dupd caz, se aplicd in mod provizoriu un acord cuprinzitor cu Regatul Unit, la care
Uniunea este parte, care reglementeazd furnizarea de transport aerian; sau

(b) 30 martie 2020.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA



L 85 1/60 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 27.3.2019

REGULAMENTUL (UE) 2019/ 503 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 martie 2019

privind anumite aspecte ale sigurantei si conectivititii feroviare avind in vedere retragerea
Regatului Unit din Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $§I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 91 alineatul (1),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

dupi consultarea Comitetului Economic si Social European,

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinara ('),

intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a prezentat notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Tratatele vor inceta si se mai aplice Regatului Unit
incepand cu data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in absenta unui astfel de acord, la doi ani dupa
respectiva notificare, si anume incepand cu 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, de
comun acord cu Regatul Unit, decide in unanimitate sd prelungeasci aceastd perioada.

(2)  in domeniul transportului feroviar, impactul retragerii Regatului Unit din Uniune asupra certificatelor si autoriza-
tillor poate fi remediat de operatorii vizati prin diferite masuri. Aceste mdsuri includ stabilirea operatorilor in
unul din statele care continud si fie membre si obtinerea licentelor si a certificatelor corespunzitoare in
respectivul stat membru.

(3)  Ar fi necesare acorduri specifice, dintre cele previzute la articolul 14 din Directiva 2012/34/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (3, pentru a aborda aspecte legate in mod direct de infrastructura si serviciile feroviare
transfrontaliere, asigurand astfel continuitatea acestor servicii si reducind la minimum perturbirile. In
conformitate cu directiva respectivd, astfel de acorduri ar asigura, de asemenea, o reciprocitate in ceea ce priveste
regimul intreprinderilor din Uniune §i a intreprinderilor stabilite in Regatul Unit care utilizeazd infrastructura
transfrontalierd.

(4)  Incheierea unor astfel de acorduri intre statele membre in cauzd si Regatul Unit este posibili numai dupid ce
Regatul Unit devine o tard tertd. In special, aplicarea normelor de sigurantd ale Uniunii in privinta tunelului de
sub Canalul Manecii este conferitd in prezent unei comisii interguvernamentale, infiintatd in temeiul Tratatului de
la Canterbury semnat la 12 februarie 1986, comisie care beneficiazd de consiliere, in ceea ce priveste aspectele
referitoare la sigurantd, din partea Autoritdtii de sigurantd a tunelului de sub Canalul Méanecii. Sistemul stabilit
prin acest tratat ar trebui sd fie adaptat tinandu-se cont de statutul de tard tertd al Regatului Unit. In special,
responsabilitatea pentru partea din tunelul de sub Canalul Méanecii situat pe teritoriul francez ar trebui s se afle
sub controlul exclusiv al unei autoritdti competente, in sensul articolului 3 alineatul (7) din Directiva (UE)
2016/798 a Parlamentului European si a Consiliului (}), pentru a se asigura aplicarea dreptului Uniunii in acea
parte a tunelului. Cu toate acestea, autoritatea competentd respectivi ar putea, pentru a-si indeplini sarcinile in cel
mai bun mod posibil si tindnd seama de caracteristicile comune ale tunelului de fiecare parte a frontierei, precum
si pentru a asigura coerenta deciziilor, sd tind seama de avizele unui organism binational instituit in temeiul unui
acord intre cele doud tari, cum ar fi Autoritatea de sigurantd a tunelului de sub Canalul Manecii, instituitd prin
Tratatul de la Canterbury, care consiliazd comisia interguvernamentald, sau ar putea si dezvolte alte mijloace de
cooperare cu autorititile responsabile pentru partea din tunel situata pe teritoriul Regatului Unit.

() Pozitia Parlamentului European din 13 martie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si decizia Consiliului din 22 martie 2019.

(*) Directiva 2012/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 noiembrie 2012 privind instituirea spatiului feroviar unic
european (JO L 343,14.12.2012, p. 32).

(*) Directiva (UE) 2016/798 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind siguranta feroviard (JO L 138, 26.5.2016,
p-102).



27.3.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 851/61

()

Misurile prevdzute in prezentul regulament sunt conditionate de aplicarea unor standarde si proceduri de
sigurantd, a unor cerinte privind dreptul de functionare ca intreprindere feroviard si a unor cerinte privind
conducerea unui tren, care sunt identice cu cerintele Uniunii aplicabile infrastructurii utilizate pentru a asigura
conectivitatea feroviard transfrontalierd cu Regatul Unit, precum si intreprinderilor care functioneazd si
a mecanicilor de locomotiva care conduc trenuri pe aceastd infrastructura.

Pentru a permite partilor interesate si incheie acordurile necesare si si ia orice alte masuri indispensabile pentru
a evita perturbdrile, tindnd cont de statutul de tard tertd al Regatului Unit, este necesar sd se prelungeascd valabi-
litatea anumitor certificate, autorizatii, licente si permise.

Durata acestei prelungiri a valabilititii certificatelor, autorizatiilor, licentelor si permiselor ar trebui si fie limitatd
la ceea ce este strict necesar pentru a permite statelor membre vizate sd ia respectivele misuri necesare, in
conformitate cu dispozitiile previzute in Directiva 2004/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥, in
Directiva 2007/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului () si in Directiva 2012/34/UE.

Pentru a se evita o perturbare majord a serviciilor feroviare transfrontaliere cu Regatul Unit, este de asemenea
esential ca operatorii feroviari si autorititile nationale si ia rapid masurile necesare pentru a asigura faptul cd
certificatele, autorizatiile, licentele si permisele care intrd sub incidenta prezentului regulament sunt emise in timp
util inainte ca prezentul regulament si inceteze si se aplice, iar alte certificate, autorizatii, licente si permise
necesare pentru functionarea pe teritoriul Uniunii sunt eliberate inainte de data retragerii Regatului Unit.

In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului regulament, Comisiei ar
trebui sd 1i fie conferite competente de executare in ceea ce priveste retragerea beneficiului conferit titularilor de
certificate, autorizatii, licente si permise, in situatiile in care nu este asiguratd respectarea cerintelor Uniunii.
Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului
European si al Consiliului (). Avand in vedere impactul potential al acestor masuri asupra sigurantei feroviare,
pentru adoptarea lor ar trebui si fie utilizatd procedura de examinare. Comisia ar trebui s adopte acte de punere
in aplicare imediat aplicabile atunci cind, in cazuri justificate corespunzitor, acestea sunt necesare din motive
imperioase de urgentd.

(10) Avand in vedere urgenta determinatd de retragerea Regatului Unit din Uniune, este justificat si se aplice

o exceptie de la perioada de opt siptimini mentionatd la articolul 4 din Protocolul nr. 1 privind rolul
parlamentelor nationale in Uniune, anexat Tratatului privind Uniunea Europeand, Tratatului privind functionarea
Uniunii Europene si Tratatului de instituire a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice.

(11)  Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume stabilirea unor masuri provizorii privind anumite aspecte ale

sigurantei si ale conectivitdtii feroviare in raport cu retragerea Regatului Unit din Uniune, in eventualitatea
absentei unui acord de retragere, nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre, dar, avand in
vedere amploarea si efectele sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea
Europeand. In conformitate cu principiul proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv,
prezentul regulament nu depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(12) Dispozitiile prezentului regulament ar trebui si intre in vigoare in regim de urgentd si ar trebui sd se aplice

incepand din ziua urmitoare celei in care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit, cu exceptia cazului in
care, pand la acea datd, intrd in vigoare un acord de retragere incheiat cu Regatul Unit,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

(1)

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Avand in vedere retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord (denumit in continuare ,Regatul

Unit”) din Uniunea Europeand, prezentul regulament stabileste dispozitii specifice referitoare la anumite certificate de
sigurantd i autorizatii de sigurantd eliberate in temeiul Directivei 2004/49/CE, la anumite permise ale mecanicilor de
locomotivi eliberate in temeiul Directivei 2007/59/CE si la anumite licente pentru furnizarea de servicii feroviare
eliberate in temeiul Directivei 2012/34/UE.

)

—_ o~
=

Directiva 2004/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind siguranta cdilor ferate comunitare si de
modificare a Directivei 95/18/CE a Consiliului privind acordarea de licente intreprinderilor feroviare si a Directivei 2001/14/CE privind
repartizarea capacitdtilor de infrastructurd feroviard si perceperea de tarife pentru utilizarea infrastructurii feroviare i certificarea
sigurantei (JO L 164, 30.4.2004, p. 44).

Directiva 2007/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2007 privind certificarea mecanicilor de locomotivi
care conduc locomotive si trenuri in sistemul feroviar comunitar (JO L 315, 3.12.2007, p. 51).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).
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(2)  Prezentul regulament se aplicd urmditoarelor certificate, autorizatii, permise si licente care sunt valabile in ziua
precedentd datei aplicdrii prezentului regulament:

(a) autorizatiilor de sigurantd care au fost eliberate gestionarilor de infrastructurd in temeiul articolului 11 din
Directiva 2004/49/CE pentru gestionarea si exploatarea infrastructurii transfrontaliere ce leagd Uniunea de
Regatul Unit;

(b) certificatelor de sigurantd eliberate in temeiul articolului 10 din Directiva 2004/49/CE intreprinderilor feroviare
stabilite in Regatul Unit;

(c) licentelor eliberate in temeiul capitolului III din Directiva 2012/34/UE intreprinderilor feroviare stabilite in Regatul
Unit;

(d) permiselor mecanicilor de locomotivd eliberate in temeiul procedurii mentionate la articolul 14 din
Directiva 2007/59/CE.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplicd definitiile relevante din Directivele 2004/49/CE, 2007/59/CE si 2012/34/UE
si din actele de punere in aplicare adoptate in temeiul acestor directive. In sensul prezentului regulament, definitiile
relevante din Directiva (UE) 2016/798 si din orice act delegat si de punere in aplicare adoptat in temeiul acesteia se
aplicd de la data la care directiva mentionatd devine aplicabild autorizatiilor si a certificatelor mentionate la articolul 1
alineatul (2) literele (a) si (b).

Articolul 3

Valabilitatea autorizatilor de sigurantd, a certificatelor de sigurant3, a licentelor de operare si
a permiselor mecanicilor de locomotivi

(1)  Autorizatiile de sigurantd mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a) si certificatele de sigurantd mentionate la
articolul 1 alineatul (2) litera (b) rdman valabile timp de noud luni de la data aplicarii prezentului regulament. Certifi-
catele de sigurantd mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (b) sunt valabile doar in scopul de a ajunge in girile de
frontierd si in punctele terminus mentionate in anexa la prezentul regulament, plecind din Regatul Unit sau plecind din
gdrile si punctele terminus respective citre Regatul Unit.

(2)  Licentele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (c) riman valabile timp de noud luni de la data aplicarii
prezentului regulament. Prin derogare de la articolul 23 alineatul (1) din Directiva 2012/34/UE, aceste licente sunt
valabile numai pe teritoriul situat intre gdrile de frontierd si punctele terminus mentionate in anexa la prezentul
regulament si Regatul Unit.

(3)  Permisele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (d) riman valabile pentru mecanicii de locomotiva timp de
noud luni de la data aplicirii prezentului regulament, atunci cind acestia isi desfigoard activitatea pe teritoriul situat intre
girile de frontierd si punctele terminus mentionate in anexa la prezentul regulament §i Regatul Unit.

Articolul 4
Norme si obligatii privind certificatele de sigurantd, autorizatiile de sigurantd, licentele si permisele

(1)  Certificatelor de sigurantd, autorizatiilor de sigurantd, licentelor si permiselor care intrd sub incidenta articolului 3
din prezentul regulament li se aplicd normele care le sunt aplicabile in conformitate cu Directiva 2004/49/CE, cu
Directiva 2016/798/UE din momentul in care aceasta din urmd devine aplicabild in privinta autorizatiilor in cauzi, cu
Directiva 2012/34/UE si cu Directiva 2007/59/CE, precum si in conformitate cu actele delegate si de punere in aplicare
adoptate in temeiul directivelor mentionate.

(2)  Titularii certificatelor de sigurantd, ai autorizatiilor de sigurantd, ai licentelor si ai permiselor mentionate la
articolul 1 alineatul (2) si, dupd caz, autoritatea care le elibereazd, atunci cind aceasta diferd de autoritatea nationald de
sigurantd pe teritoriul cdreia se afld infrastructura in Uniune, respectiv autoritatea de competenta cireia tin girile de
frontierd si punctele terminus mentionate in anexd, coopereazd cu autoritatea nationald de sigurantd respectivd si 1i
prezintd acesteia toate informatiile si documentele relevante.
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(3)  In cazul in care informatiile sau documentele nu au fost transmise in termenele stabilite in cererile transmise de
autoritatea nationald de sigurantd mentionatd la alineatul (2) din prezentul articol, Comisia poate adopta, la notificarea
autoritdtii nationale de sigurantd, acte de punere in aplicare pentru a retrage beneficiul conferit titularului in temeiul
articolului 3. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 7 alineatul (2).

(4)  Titularii certificatelor de sigurantd, ai autorizatiilor de sigurantd si ai permiselor mentionate la articolul 1
alineatul (2) literele (a), (b) si (d) din prezentul regulament informeazd fiard intarziere Comisia si Agentia Uniunii
Europene pentru Ciile Ferate cu privire la orice actiuni intreprinse de alte autoritdti competente in domeniul sigurantei
care ar putea intra in conflict cu obligatile ce le revin in temeiul prezentului regulament sau in temeiul
Directivei 2004/49/CE, al Directivei 2007/59/CE sau al Directivei (UE) 2016/798.

Titularii licentelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (c) din prezentul regulament informeaza fird intrziere
Comisia cu privire la orice actiuni intreprinse de alte autoritdti competente care ar putea intra in conflict cu obligatiile ce
le revin in temeiul prezentului regulament sau al Directivei 2012/34/UE.

(5) Inainte de a retrage beneficiile acordate in temeiul articolului 3, Comisia informeaza in timp util autoritatea
nationald de sigurantd mentionatd la alineatul (2) de la prezentul articol, autoritatea care a eliberat certificatele de
sigurantd, autorizatiile de sigurantd, licentele §i permisele mentionate la articolul 1 alineatul (2), precum si detindtorii
acestor certificate, autorizatii, licente si permise cu privire la intentia sa de a proceda la o astfel de retragere si le oferd
posibilitatea de a-si face cunoscute punctele de vedere.

(6) In ceea ce priveste licentele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (c), in scopul alineatelor (1)-(5) de la
prezentul articol, trimiterile la o autoritate nationald de sigurantd se interpreteaza ca trimiteri la o autoritate de acordare
a licentelor definitd la articolul 3 punctul 15 din Directiva 2012/34/UE.

Articolul 5
Monitorizarea respectirii legislatiei Uniunii

(1)  Autoritatea nationald de sigurantd mentionatd la articolul 4 alineatul (2) monitorizeazd standardele de sigurantd
feroviard aplicate intreprinderilor feroviare stabilite in Regatul Unit care folosesc infrastructura transfrontalierd
mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a), precum si cele aplicate infrastructurii transfrontaliere respective. In plus,
autoritatea nationald de sigurantd verificd daci gestionarii de infrastructurd respectd cerintele de sigurantd previzute in
legislatia Uniunii si dacd mecanicii de locomotivi care isi desfisoard activitatea pe teritoriul aflat sub jurisdictia sa
indeplinesc cerintele prevdzute in dispozitiile relevante ale dreptului Uniunii. Autoritatea nationald de sigurantd
furnizeazd Comisiei si Agentiei Uniunii Europene pentru Ciile Ferate rapoarte referitoare la aceste aspecte, rapoarte care
sunt insotite, dupd caz, de o recomandare adresatd Comisiei de a actiona in conformitate cu alineatul (2) din prezentul
articol.

Autoritatea de acordare a licentelor mentionatd la articolul 4 alineatele (2) si (6) din prezentul regulament verificd dacd
cerintele de la articolele 19-22 din Directiva 2012/34/UE continud sd fie indeplinite in ceea ce priveste intreprinderile
feroviare care au primit o licentd mentionatd la articolul 1 alineatul (2) litera (c) din prezentul regulament din partea
Regatului Unit.

(2) In cazul in care are indoieli intemeiate legate de conformitatea cu dispozitiile relevante din dreptul Uniunii
a standardelor de sigurantd aplicate exploatdrii serviciilor feroviare transfrontaliere sau infrastructurii care intrd in
domeniul de aplicare al prezentului regulament sau exploatdrii acelei pdrti din respectiva infrastructurd care este situatd
in Regatul Unit, Comisia adoptd, fird intdrzieri nejustificate, acte de punere in aplicare pentru a retrage beneficiul
acordat titularului in temeiul articolului 3. Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 7 alineatul (2). Aceleasi dispozitii se aplicd, cu adaptiri, in cazul in care
Comisia are indoieli intemeiate privind aplicarea cerintelor pentru obtinerea unei licente de citre o intreprindere
feroviard sau pentru obtinerea unui permis de mecanic de locomotiva.

(3)  In sensul alineatului (1) din prezentul articol, autoritatea nationald de siguranti, respectiv autoritatea de acordare
a licentelor mentionatd la articolul 4 alineatele (2) si (6), poate solicita informatii din partea autorititilor competente
relevante, fixand un termen rezonabil. In cazul in care respectivele autorititi competente relevante nu furnizeazi
informatiile solicitate in termenul stabilit, sau in cazul in care acestea furnizeazd informatii incomplete, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare pentru a retrage beneficiul acordat titularului in temeiul articolului 3, in urma
notificarii autoritdtii nationale de sigurantd sau, dupd caz, a autoritdtii de acordare a licentelor mentionate la articolul 4
alineatele (2) si (6). Actele de punere in aplicare respective se adoptd in conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 7 alineatul (2).

(4) TInainte de a retrage beneficiile acordate in temeiul articolului 3, Comisia informeaza in timp util autoritatea
nationald de sigurantd mentionatd la articolul 4 alineatul (2), autoritatea care a eliberat certificatele de sigurantd, autori-
zatiile de sigurantd, licentele si permisele mentionate la articolul 1 alineatul (2), detinitorii acestor certificate, autorizatii,
licente si permise, precum si autoritatea nationald de siguranti si autoritatea de acordare a licentelor a Regatului Unit, cu
privire la intentia sa de a proceda la o astfel de retragere si le oferd posibilitatea de a-si face cunoscute punctele de
vedere.
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Articolul 6
Consultare si cooperare

(1)  Autoritdtile competente ale statelor membre se consultd si coopereazd cu autoritdtile competente ale Regatului
Unit atunci cand este necesar pentru a asigura punerea in aplicare a prezentului regulament.

(2)  La cerere, statele membre transmit Comisiei, frd intirzieri nejustificate, orice fel de informatii obtinute in temeiul
alineatului (1) sau orice alte informatii relevante pentru punerea in aplicare a prezentului regulament.

Articolul 7
Comitet

(1)  Comisia este asistatd de comitetul mentionat la articolul 51 din Directiva (UE) 2016/797 a Parlamentului
European si a Consiliului () si de comitetul mentionat la articolul 62 din Directiva 2012/34/UE. Respectivele comitete
sunt comitete in sensul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2)  Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplicd articolul 8 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011,
coroborat cu articolul 5 din acelasi regulament.

Articolul 8
Intrare in vigoare si aplicare
(1)  Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Prezentul regulament se aplicd din ziua urmadtoare celei in care tratatele inceteazd sd se aplice Regatului Unit in
temeiul articolului 50 alineatul (3) din Tratatul privind Uniunea Europeana.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd dacd, pand la data mentionatd la alineatul (2), intrd in vigoare un acord de
retragere incheiat cu Regatul Unit in conformitate cu articolul 50 alineatul (2) din Tratatul privind Uniunea Europeand.

(4)  Prezentul regulament inceteazd si se aplice dupd noud luni de la ziua in care a devenit aplicabil in conformitate cu
alineatul (2).

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA

() Directiva (UE) 2016/797 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016 privind interoperabilitatea sistemului feroviar in
Uniunea Europeand (JO L 138, 26.5.2016, p. 44).
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ANEXA

Girile de frontierd si punctele terminus mentionate la articolele 3 si 4 sunt urmatoarele:

1. IRLANDA

Din Dealgan/ Dundalk

2. FRANTA

Calais-Fréthun
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2019/504 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 19 martie 2019

de modificare a Directivei 2012/27|UE privind eficienta energetici si a Regulamentului (UE)
2018/1999 privind guvernanta uniunii energetice si a actiunilor climatice, avind in vedere
retragerea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord din Uniune

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 192 alineatul (1) si articolul 194
alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,

intrucat:

(1)  La 29 martie 2017, Regatul Unit a prezentat notificarea intentiei sale de a se retrage din Uniune in temeiul
articolului 50 din Tratatul privind Uniunea Europeand (TUE). Tratatele vor inceta s se aplice Regatului Unit de la
data intrdrii in vigoare a unui acord de retragere sau, in absenta unui astfel de acord, dupd doi ani de la notificare,
adicd de la 30 martie 2019, cu exceptia cazului in care Consiliul European, in acord cu Regatul Unit, hotiraste in
unanimitate sd proroge acest termen.

(2)  Acordul de retragere, astfel cum a fost convenit intre negociatori, contine prevederi pentru aplicarea dispozitiilor
din dreptul Uniunii in Regatul Unit i pe teritoriul acestuia dupd data de la care tratatele inceteazd si se mai
aplice Regatului Unit si pe teritoriul acestuia. In cazul in care acordul respectiv intrd in vigoare, Directiva (UE)
2018/2002 a Parlamentului European si a Consiliului (), care modificd Directiva 2012/27[UE a Parlamentului
European si a Consiliului (), precum si Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European si al
Consiliului () se vor aplica Regatului Unit §i pe teritoriul acestuia in perioada de tranzitie in conformitate cu
acordul respectiv si vor inceta s se aplice la sfarsitul perioadei respective.

(3)  Articolul 3 alineatul (5) din Directiva 2012/27|UE, care a fost introdus prin Directiva (UE) 2018/2002, impune
statelor membre obligatia de a stabili contributii orientative privind eficienta energeticd pe plan national pentru
indeplinirea obiectivelor Uniunii privind eficienta energetici de cel putin 32,5 % pentru 2030. La stabilirea
acestor contributii, statele membre trebuie si ia in considerare consumul de energie al Uniunii, sub forma de
energie primard si/sau finald, pentru anul 2030.

(4)  Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul (UE) 2018/1999 prevede obligatia statelor membre de
a tine seama, la stabilirea contributiei orientative privind eficienta energeticd pe plan national pentru indeplinirea
obiectivelor Uniunii in materie de eficientd energeticd, de consumul de energie al Uniunii in 2030, sub formd de

(") Avizul din 23 ianuarie 2019 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3) Pozitia Parlamentului European din 14 februarie 2019 (nepublicatd inci in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 4 martie 2019.

(*) Directiva (UE) 2018/2002 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 decembrie 2018 de modificare a Directivei 2012/27|UE
privind eficienta energeticd (JO L 328, 21.12.2018, p. 210).

(*) Directiva 2012/27|UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie 2012 privind eficienta energeticd, de modificare
a Directivelor 2009/125/CE si 2010/30/UE si de abrogare a Directivelor 2004/8/CE si 2006/32/CE JOL 315, 14.11.2012, p. 1).

() Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2018 privind guvernanta uniunii energetice
si a actiunilor climatice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 663/2009 si (CE) nr. 715/2009 ale Parlamentului European si ale
Consiliului, a Directivelor 94/22|CE, 98/70/CE, 2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27|UE si 2013/30/UE ale Parlamentului
European si ale Consiliului, a Directivelor 2009/119/CE si (UE) 2015/652 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului (UE)
nr. 525/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 328, 21.12.2018, p. 1).



27.3.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 851/67

energie primard sifsau finald. In conformitate cu articolul 29 alineatul (3) primul paragraf din regulamentul
respectiv, consumul de energie la nivelul Uniunii este, de asemenea, relevant pentru evaluarea de citre Comisie
a progreselor inregistrate in directia realizarii colective a obiectivelor Uniunii.

(5)  Din cauza retragerii Regatului Unit din Uniune, este necesar si se modifice cifrele privind consumul de energie
preconizate pentru Uniune in 2030, pentru a reflecta situatia Uniunii cu 27 de state membre, excluzind Regatul
Unit (denumitd in continuare ,UE 27”). Prognozele realizate pentru obiectivele principale ale Uniunii de cel putin
32,5 % aratd cd, in 2030, consumul de energie primard ar trebui sd fie de 1 273 de milioane de tone echivalent
petrol (Mtep) si consumul de energie finald ar trebui s fie de 956 Mtep pentru Uniunea cu 28 de state membre.
Prognozele echivalente pentru UE 27 aratd cd, in 2030, consumul de energie primard ar trebui si fie de 1 128
Mtep, iar consumul de energie finald ar trebui si fie de 846 Mtep. Din acest motiv, este necesard modificarea
cifrelor privind nivelurile consumului de energie in 2030.

(6)  Aceleasi prognoze privind consumul de energie in 2030 sunt relevante pentru articolele 6 si 29 din
Regulamentul (UE) 2018/1999.

(7)  In conformitate cu articolul 4 alineatul (3) din Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 118271 al Consiliului (%),
incetarea aplicdrii actelor stabilitd la o datd determinatd survine la expirarea ultimei ore din ziua corespunzitoare
acelei date. Prezenta decizie ar trebui, prin urmare, si se aplice din ziua urmdtoare celei in care Directiva
2012/27/UE si Regulamentul (UE) 2018/1999 inceteazi si se aplice Regatului Unit.

(8)  Prin urmare, Directiva 2012/27|UE si Regulamentul (UE) 2018/1999 ar trebui modificate in consecinta.

(9)  Pentru a realiza fird intirziere aranjamentele necesare avand in vedere retragerea Regatului Unit, prezenta decizie
ar trebui sd intre in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificarea Directivei 2012/27/UE

La articolul 3 din Directiva 2012/27UE, alineatul (5) se inlocuieste cu urmditorul text:

,(5)  Fiecare stat membru stabileste contributii orientative privind eficienta energeticd pe plan national pentru
indeplinirea obiectivelor Uniunii pentru 2030 mentionate la articolul 1 alineatul (1) din prezenta directivd, in
conformitate cu articolele 4 si 6 din Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European si al Consiliului (¥).
Atunci cand stabilesc contributiile respective, statele membre tin seama de faptul cd, in 2030, consumul de energie
al Uniunii trebuie sd fie de maximum 1 128 Mtep de energie primard sifsau de maximum 846 Mtep de energie
finald. Statele membre notificd aceste contributii Comisiei, in cadrul planurilor lor energetice si climatice nationale
integrate mentionate la articolele 3 si 7-12 din Regulamentul (UE) 2018/1999 si conform procedurii previzute la
articolele respective.

(*) Regulamentul (UE) 2018/1999 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2018 privind
guvernanta uniunii energetice si a actiunilor climatice, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 663/2009 si (CE)
nr. 715/2009 ale Parlamentului European si ale Consiliului, a Directivelor 94/22/CE, 98/70/CE, 2009/31/CE,
2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27/UE si 2013/30/UE ale Parlamentului European si ale Consiliului,
a Directivelor 2009/119/CE si (UE) 2015/652 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 525/2013
al Parlamentului European si al Consiliului (O L 328, 21.12.2018, p. 1)

Articolul 2
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1999

Regulamentul (UE) 2018/1999 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 6 alineatul (1), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1)  La stabilirea contributiei orientative privind eficienta energetici pe plan national pentru 2030 si pentru
ultimul an al perioadei vizate pentru planurile nationale ulterioare, in conformitate cu articolul 4 litera (b) punctul 1
din prezentul regulament, fiecare stat membru tine seama de faptul i, in conformitate cu articolul 3 din Directiva
2012/27|UE, consumul de energie al Uniunii pentru 2020 trebuie si fie de maximum 1 483 Mtep de energie
primard sau de maximum 1 086 Mtep de energie finald si cd, in 2030, consumul de energie al Uniunii trebuie sa fie
de maximum 1 128 Mtep de energie primard si/sau de maximum 846 Mtep de energie finald.”

Regulamentul (CEE, Euratom) nr. 1182/71 al Consiliului din 3 junie 1971 privind stabilirea regulilor care se aplicd termenelor, datelor si
expirdrii termenelor (JOL 124, 8.6.1971, p. 1).

—
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2. La articolul 29 alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmdatorul text:

,(3) In domeniul eficientei energetice, in cadrul evaluirii sale mentionate la alineatul (1), Comisia evalueazi
progresele inregistrate in directia atingerii in mod colectiv a unui consum maxim de energie la nivelul Uniunii de
1 128 Mtep consum de energie primard si de 846 Mtep de energie finald in 2030, in conformitate cu articolul 3
alineatul (5) din Directiva 2012/27[UE.”

Articolul 3
Termene

Articolele 1 i 2 din prezenta decizie nu aduc atingere termenelor previzute la articolul 2 din Directiva (UE) 2018/2002
si la articolul 59 din Regulamentul (UE) 2018/1999.

Articolul 4
Intrare in vigoare si aplicare
(1)  Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(2)  Articolele 1 si 2 se aplicd din ziua urmdtoare datei la care Directiva 2012/27UE si Regulamentul (UE) 2018/1999
inceteazd sd se aplice Regatului Unit si pe teritoriul acestuia.

Articolul 5

Destinatari
Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.
Adoptatd la Bruxelles, 19 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

A. TAJANI G. CIAMBA
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) 2019/216 al Parlamentului European si al Consiliului

din 30 januarie 2019 privind repartizarea contingentelor tarifare incluse in lista OMC a Uniunii in

urma retragerii Regatului Unit din Uniune si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 32/2000 al
Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 38 din 8 februarie 2019)

La pagina 18, in anexd, partea A, tabel, al unsprezecelea rand (referitor la numdrul de ordine 094166):

in loc de:

,Orez semialbit sau albit t 25 516 oT 094166 88 % 22 442

se citegte:

,Orez semialbit sau albit t 25 516 EO 094166 88 % 22 4427
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